OLYMPUS

DIGITALNi FOTOAPARAT

VG-165/D-765
VG-180/D-770

Navod k pouziti

>> DAREK PRO VAS << ZARUKN

Zaregistrujte si svUj vyrobek na www.mujolympus.c

meSIcu
a ziskéte prodlouZenou zéruku 30 mésich a dal$i vyhody. °4LSI « “oo




Obsah baleni

;nebo %%
Digitalni fotoaparat  Lithium-ionova baterie  Napajeci adaptér USB
(LI-42B) (F-2AC)

Dal$i nezobrazené pfisluSenstvi: zaruéni karta
Obsah se muze lisit v zavislosti na misté zakoupeni.

Nazvy soucasti

Blesk

CONOGRAWN=

CS
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Kabel USB
(CB-USB4)

Kryt konektoru
Konektor USB

Indikator samospousté
Objektiv

Mikrofon

Zavit pro stativ

Kryt baterie/karty



Tlacitko ON/OFF
Tlagitko spousté

oo Displej

1
2
3
Vi 4 Tiagitka transfokatoru
5
6

Indikator
Tlagitko (=] (pfepinani mezi
snimanim a prehravanim)
7 Kiizovy ovladag
Tlagitko INFO (zména zobrazeni
informaci)
% (blesk)
&) (samospoust)/
0 (vymazat)
Tlagitko @ (OK)
Tlacitko MENU

Wal[ar

3 @

©oOoN OOh

©

Kfizovy ovlada¢
A (nahoru)

ZeN
<] (doleva) — D> (doprava)

\\//

V (dolir)

C’ Symboly AVD> uréuji, zda kfiZzovy ovladac stisknout nahoru, dolt, doleva nebo doprava.

CS



VlozZeni a vyjmuti baterie
a karty (bézné dostupné)

7 Podle krokai @ a (2) otevrete kryt
baterie/karty.

Kryt baterie/karty

D) Pred otevenim krytu baterie/karty fotoaparat
vypnéte.

°~

Baterii vkladejte znackou @ smérem k pojistce
baterie (jak je zobrazeno na obrazku).
Poskozeni povrchu baterie (vrypy apod.) mohou
byt pficinou pfehfati a vybuchu.

J) Chcete-li baterii vyjmout, nejprve ji odjistéte
posunutim pojistky ve sméru Sipky.

3 Zasunte kartu rovné do
fotoaparatu, az zacvakne.

Prepina¢ ochrany zapisu

2 Pri vkladani baterie posunte
pojistku baterie ve sméru Sipky.

I
Pojistka baterie

4 CS

*~

V tomto fotoaparatu vzdy pouZzivejte karty SD/
SDHC/SDXC. Nevkladejte pamétové karty jiného
typu. ,Pouziti karty” (str. 49)

o Nedotykejte se pfimo kovovych &asti karty.

Vyjmuti karty
1 2
AT A
= | \= |

Tlacte na kartu, dokud neuslysite cvaknuti a karta
se nevysune. Poté kartu vytahnéte.



4 Podle krokti D a @ zaviete kryt Pfipojeni fotoaparatu

baterie/karty.
Konektor USB “ @ H

D pii pouziti kamery se ujistéte, zda je kryt baterie/
karty uzavren.

. . . (we[sT)

Nabijeni baterie i
sl

L—— Indikator

Sviti: baterie se nabiji
Nesviti: baterie je nabita

Pripojte kabel USB a napajeci adaptér USB

k fotoaparatu a nabijte baterii.

Pokyny pro nabijeni v zahranici viz ,Pouziti nabijecky

a napajeciho adaptéru USB-v zahraniéi“ (str. 48).

e Baterie neni pfi dodani pIné nabita. Pfed pouzitim Elektricka zasuvka
nabijejte baterii tak dlouho, dokud indikator
nezhasne (az 3 hodiny).

Kabel USB (dodan

s fotoaparatem)

CS



Kdy je vhodné baterii nabit

o Jestlize indikator nesviti, zkontrolujte pfipojeni

Baterii nabijte, jakmile se zobrazi nize uvedena kabelu USB a napajeciho adaptéru USB.

chybova zprava.

e P¥i pfipojeni fotoaparatu k pocitaci prostfednictvim
Chybové hlageni rozhrani USB Ize nabit baterii. Doba nabijeni se
li§i v zavislosti na vykonu pocitace. (V nékterych
pripadech pfiblizné 10 hodin.)

[

Battery Empty

Blika cervené

14

~

~

-~

Nikdy nepouzivejte jiny nez dodany kabel

USB nebo specifikovany spole¢nosti Olympus.
Z pristroje by se mohlo zagit koufit nebo by mohl
zadit horet.

Dodany napdéjeci adaptér USB F-2AC (dale
oznacovany jako napdjeci adaptér USB) se

li$i v zavislosti na regionu, kde byl fotoaparat
zakoupen. Pokud je soucasti baleni zasuvny
napadjeci adaptér USB, zapojte jej pfimo do
elektrické zasuvky.

Dodany napajeci adaptér USB slouzi pouze

k nabijeni a pfehravani. Kdyz je napajeci adaptér
USB pfipojeny k fotoaparatu, nepofizujte snimky.
Po dokonéeni nabijeni nebo prehravani odpojte
napdjeci adaptér USB za zasuvky.

manipulace s bateriemi“ (str. 57). Blizsi informace
o napajecim adaptéru USB viz ,Napajeci adaptér
USB* (str. 58).

CS



Zapnuti fotoaparatu a provadéni 3 stisknutim tlagitka > kfizového
pocatecénich nastaveni ovladaée ulozte nastaveni pro [Y].

P¥i prvnim zapnuti fotoaparatu se zobrazi obrazovka
nastaveni jazyka nabidek a zprav zobrazovanych na
displeji a datum a ¢as.

Pokyny pro zménu vybraného datumu a ¢asu

viz ,Nastaveni datumu a ¢asu ¥ [ED] (str. 33).

1 stisknutim tladitka ON/OFF zapnéte
fotoaparat, stisknutim A V <|>
kfizového ovladace vyberte jazyk
a stisknéte tlagitko (9.

4 Stejnym zplGsobem jako
v krocich 2 a 3 pomoci tlacitek

2 stisknutim tlagitek AV AV <D kiizového oviadace
kiizového ovladaée vyberte rok nastavte hodnoty [M] (mésic),
pro [Y]. [D] (den), [Time] (hodiny a minuty)

a [Y/M/D] (format data) a potom
stisknéte tlagitko (x).
D) Cheete-li pfesné nastavit as, stisknéte

tlagitko (@), az zazni asové znameni
u hodnoty 00 sekund.

5 stisknutim <|> kfizového
Obrazovka nastaveni data OVIad,ace_ Vyb?ﬂe casove pasmo
a gasu a poté stisknéte tlagitko ().

e Pomoci tlacitek A V' vypnéte nebo zapnéte
letni ¢as ([Summer]).

1 '13.02.26 12:30 Back [E]




Seznameni s moznostmi vyuZiti
fotoaparatu

e Stisknutim tlacitka ON/OFF zapnete fotoaparat
a prejdete do pohotovostniho rezimu. (Dal$im
stisknutim tlacitka ON/OFF vypnete fotoaparat.)

o Vyberte rezim snimani a stisknutim tlacitka
spousté pofidte staticky snimek.

e Chcete-li natocit videosekvenci, vyberte rezim @9
a potom stisknéte tlacitko spousté.

o Nastavte funkce snimani pomoci nabidky funkci
nebo v nabidce nastaveni.

e Chcete-li prohlizet snimky, stisknutim tlagitka [>]
prepnéte do reZzimu prehravani.

o Chcete-li se vratit do pohotovostniho rezimu,
znovu stisknéte tlagitko [&] nebo namacknéte
tlacitko spousté a potom jej uvolnéte.

o Stisknutim a podrzenim tlacitka (=], kdyz je
fotoaparat vypnuty, spustite fotoaparat v rezimu
prehravani.

e \/ tomto pfipadé dal§im stisknutim tlagitka [>]
nastavite fotoaparat do pohotovosniho rezimu.

8 CS



Zachycovani statickych snimkii

1 Zapnéte fotoaparat stisknutim
tla¢itka ON/OFF.

2 Vyberte rezim snimani. (str. 13)

3 Uchopte fotoaparat a pFipravte
si zabér.

« P¥idrzeni fotoaparatu nezakryvejte blesk,
mikrofon nebo jiné dulezité casti prsty apod.

« Zabrante zneciSténi okénka blesku otisky
prstti nebo necistotami.

4 Namacknutim tlaéitka spousté
zaostrete.

Ramecek AF

Namaéacknéte
spoust’

Expozi¢ni Hodnota
doba clony

e Pokud ramecek AF blika Gervené, fotoaparat
nemohl zaostfit. Zkuste se provést zaostfeni
Znovu.

5 Chcete-li poridit snimek, jemné
stisknéte tlac¢itko spousté az
na doraz, pficemz dbejte na to,
abyste s fotoaparatem netrasli.

Namacknéte
spoust’

Stisknéte plné

CS



Pouziti transfokatoru

Pomoci tlacitek transfokatoru Ize upravit vzdalenost
snimani.

Stisknuti tlacitka  Teleobjektiv
pro oddaleni  (tlacitko T)
tlacitko (W)

Pouziti blesku

Funkce blesku Ize nastavit tak, aby co nejlépe
vyhovovaly podminkam snimani.

1 Stisknéte tlagitko [>.
[ Flash Auto Y. [D
(oo +)

Velikost snimku Lista transfokatoru
16M™/14M™
Opticky transfokator
*3

2 Pomoci tlagitek <|> vyberte
moznost nastaveni a stisknutim
tlacitka @9 nastaveni potvrdite.

! Pouze u modelu VG-180/D-770

2 Pouze u modelu VG-165/D-765

3 Kvalita snimku nebude sniZena diky zpracovani
zvyseného poctu pixeld. Velikost zvétseni se lisi
v zavislosti na nastaveni velikosti snimku.

10 CS

Volba Popis

Blesk pracuje automaticky

Flash Auto pfi nizkém osvétleni nebo pfi
protisvétle.
Blesk vysle sérii predblesku, které

Redeye AN ‘ . o
zamezi vzniku efektu ¢ervenych oéi.

y Blesk pracuje nezavisle

Fill In . - .
na okolnim osvétleni.

Flash Off Blesk je vypnuty.




Pouzivani samospousté

Po plném stisknuti tlacitka spousté je snimek pofizen
s kratkym ¢asovym zpozdénim.

1 stisknéte tladitko V.

2 Pomoci tlagitek <|> vyberte
moznost nastaveni a stisknutim
tlagitka @ nastaveni potvrdte.

Volba

Popis

& off

Samospoust je deaktivovana.

O 12s

Indikator samospousté se rozsviti
pfiblizné na 10 sekund, poté

blika asi 2 sekundy a pak dojde

k pofizeni snimku.

O2s

Indikator samospousté asi
2 sekundy blika a pak dojde
k pofizeni snimku.

Zruseni samospousté po jejim spusténi
Stisknéte tlacitko MENU.

CS
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Zobrazi se obrazovka snimani

1 €. | Nazev Normalni |Podrobné| 23dné
| info.
4 @| 1 ReZim snimani Na N2 _
20 @m?—"g 2 Blesk Y Y -
m:—4 3 Samospoust \Va e e
19— Bi—5 2 P
sl g Expozi¢ni N N _
i—,_ 7 kompenzace
t @l-L 8 5 | vyvazeni bilé Y Y -
18 i 22 D 5 Gm— 9 6 Citlivost 1ISO v v —
7 Velikost snimku
17161514 13- 12 11 10 (statické snimky) v v -
M@_ . | 8 Pomér stran Vs \Va -
9 avani —
2322 21 Nahravanl 'se zvukem \va \va
10 | Velikost snimku _
Pii namacknuti tiacitka spousts (videosekvence) v \a
1" Délka nahravani
videosekvence v v B
12 Ikona nahravani
videosekvenci N4 N4 -
13 | World time — Vs -
14 | Date stamp Vs Vs -
15 | Komprese Vs Vs -
16 | Pocet ulozitelnych
statickych snimku N N B
17 | Aktudlni pamét Vs Vs -
18 | Stav baterie Vs Vs -
19 | Ramegek AF Vs Vs Vs
20 | Grid Guide - v -
21 | Hodnota clony Vs Vs Vs
22 | Expoziéni doba Vs Vs Vs
23 | Varovani pfi chvéni
fotoaparatu \4 \' \

Prepinani zobrazeni
Opakovanym stisknutim A (INFO) se zobrazeni na displeji zméni v pofadi Normalni — Podrobné — Zadné info.
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Vybér rezimu snimani

‘f’ Vychozi nastaveni funkce je zvyraznéno

pomoci

Rezim snimani

Dil¢i rezim

P (rezim P)

IAUTO (reZim JAUTO)

W (DIS Mode)

BEAUTY (rezim BEAUTY)

Doporuceno/Set 1/Set 2/
Set 3

¥ (Rezim super makro)

SCN (reZim SCN)

Y Portrait/@a Landscape/
&4 Night Scene/

e Night+Portrait/%§ Sport/
% Indoor/i4 Candle/

&% Self Portrait/ i Sunset/
Fireworks/{ { Cuisine/

& Documents/

F¥¢ Beach & Snow/ ‘= Pet

MAGIC (rezim MAGIC)

Pop Art/Pin Hole/Fish Eye/
Soft Focus/Punk/Sparkle/
Watercolor/Reflection/
Miniature

& (rezim Movie)

e ,Seznam nastaveni dostupnych v jednotlivych
rezimech* (str. 44), ,Seznam nastaveni SCN*
(str. 45), ,Seznam nastaveni MAGIC* (str. 47)

71 Nejdrive stisknéte tladitko <

kfizového ovladace na obrazovce
pohotovostniho rezimu a potom
stisknutim tlagitek <|> vyberte
rezim snimani.

Chcete-li vybrat dilci rezimy BEAUTY, SCN

a MAGIC, nejdrive zobrazte dil¢i rezimy

pomoci V. Potom pomoci <[> vyberte
poZadovany dil&i rezim a stisknéte tlagitko ().

Portrait

Ikona informujici o nastavené dil¢i nabidce.

cs 13



Seznameni s reZimy snimani

P (rezim P)

Fotoaparat vybere vhodnou hodnotu
clony a expozi¢ni dobu pro objekt.
Rzn4 nastaveni snimani Ize rovnéz
podle potfeby meénit, napriklad
expozi¢ni kompenzaci.

IAUTO (reZim jAUTO)

Fotoaparat automaticky zvoli optimalni
rezim snimani pro danou scénu.
Podminky snimani urci fotoaparat.

AZ na nékteré funkce nelze nastaveni
meénit.

W (rezim DIS)

Tento rezim umoZniuje uZivateli omezit
rozmazani obrazu, ke kterému dochazi
v disledku chvéni fotoaparatu a pohybu
objektu.

Y (rezim super makro)

Toto nastaveni umozriuje fotografovat
z malé vzdalenosti jiz 5 cm od objektu.
Poloha transfokatoru je pevné
nastavena.

14 CS

SCN (rezim SCN)

Mulzete snimat s nejvhodné&jSim
rezimem pro objekt a snimanou scénu.
Optimalni nastaveni snimani pro rdzné
scény jsou predprogramovana jako dil€i
rezimy. Pozor — tyto funkce mohou byt
v nékterych rezimech omezené.
Orientujte se podle popist zobrazenych
na obrazovce pro vybér dil¢ich rezimu
a vyberte pozadovany dil&i rezim.

MAGIC (rezim MAGIC)

Muzete snimat se specialnimi efekty.
Orientujte se podle vzorovych obrazku
zobrazenych na obrazovce pro vybér
diléich rezimud a vyberte pozadovany
diléi rezim.

Optimalni nastaveni snimani pro kazdy
efekt jsou pfedprogramovana, takze
nastaveni nékterych funkci nelze ménit.

X (rezZim Movie)
Nyni muZete pofridit videosekvenci.
,Nahravani videosekvenci* (str. 18)



Prohlizeni snimkud

7 Stisknéte tlagitko [=).

Pocet snimkd/
celkovy pocet snimkl

Prehravani snimkd

2 Pomoci tlagitek <[> vyberte

snimek.
Zobrazi
snimek

o Chcete-li provést rychly posuv vpred, podrzte
tlagitko >, chcete-li provést pfehravani smérem
vzad, podrzte tlagitko <].

e Dalsim stisknutim tlagitka [&] se vratite
na obrazovku snimani.

Zobrazi
predchozi
snimek

Nahledové a detailni zobrazeni

Nahledové zobrazeni umozriuje rychle vybrat
pozadovany snimek. Detailni zobrazeni

(az 10nasobné zvétseni) umozriuje kontrolovat
detaily snimku.

1 stisknéte tlacitka transfokatoru.

<)

18

Zobrazeni jednoho
snimku

- ™=

Uiy L
“13102/260512:30

Nahledové zobrazeni

'13/02/26 12:30

Vybér snimku v nahledovém zobrazeni

Pomoci tlagitek A V7 <ID> vyberte snimek
a stisknutim tlacitka (=) jej zobrazte v zobrazeni
jednoho snimku.

Posun snimku v detailnim zobrazeni
Pomoci tlagitek A V <|I> posunujte oblast
zobrazeni.

CS

Detailni zobrazeni
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Obrazovka reZimu prehravani

e Normalni

2 3
1

$ @

Staticky snimek

e Podrobné

12 3

© Zadné informace

Pfepinani zobrazeni

Nazev

Normalni

Podrobné

Zadné
info.

Stav baterie

Ochrana

(a)l\)—\.c)(

Tiskova
objednavka/
pocet vytiskl

Aktudlni pameét

o

Cislo snimku/
celkovy pocet
snimkud

Komprese

Expoziéni doba

Rezim snimani

Citlivost ISO

Hodnota clony

e B s e e 2

=|lo

Expoziéni
kompenzace

12

Dilci rezim
snimani

13

Vyvazeni bilé

14

Nazev souboru

15

Velikost snimku

16

Datum a ¢as
zaznamu

< KKK[< [ RRKKRK] <K< KkEK

Opakovanym stisknutim A (INFO) se zobrazeni na displeji zméni v pofadi Normalni — Podrobné — Zadné info.
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Mazani snimki béhem prehravani

1 Zobrazte snimek, ktery
chcete smaagt, a stisknéte
tlacitko V ().

2 Pomoci tlagitek AV vyberte
moznost [Erase] a stisknéte
tlagitko ().

e Skupina snimku je vymazana jako skupina.

o Najednou Ize smazat vice snimku i véechny

snimky (str. 30).

CS
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Nahravani videosekvenci Prehravani videosekvenci

s B - = Vyberte videosekvenci a stisknéte tlagitko (9.
71 NejdFive stisknéte tlagitko <

kfizového ovladace na obrazovce
pohotovostniho rezimu a potom
stisknutim tlagitek <|> vyberte
rezim videosekvence.

T o e . o |

2 Namagéknutim tlaéitka spousté BT e !
zaostiete na objekt a poté |ehkym Videosekvence Béhem pfehravani

doma’cknutlm’ tl,ac,ltka spouste Chcete-li pfehravani pozastavit,
spust'te nahravani. Pozastaveni | stisknéte tlagitko (9. Chcete-li
a opétovné prehravani opét spustit béhem
é spusténi pozastaveni, rychlého posuvu
SRS prehravani vpfed nebo pfehravani vzad,
Nag:)%%kéf}ete stisknéte tlagitko ().

Stisknutim tlagitka [> provedete

Rychly posuv | rychly posuv vpred. Chcete-li
vpred zvysit rychlost rychlého posuvu

vpred, tlagitko [> opét stisknéte.

Stisknéte plné

Chcete-li provést previnuti vzad,
stisknéte tlagitko <]. Chcete-

li zvysit rychlost rychlého
posuvu dozadu, tlagitko <]

opét stisknéte.

Béhem nahravani

sviti Cervené Rychly posuv

vzad

Cas nahravani

Nahravaci ¢as (str. 51)

14 Zvuk zaznamenany v rezimu videosekvence
® RovnéZ se nahrava zvuk. nelze v tomto fotoaparatu prehrat. Pokud si
- -~ - = chcete poslechnout zvuk, pripojte fotoaparat
3 Lehkym domacknutim tlaéitka k pocitaci.

spousté ukon¢ite nahravani.
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Operace pfi pozastaveném piehravani

Uplynuly éas/
Celkovy ¢as snimani

Béhem pozastaveni
prehravani

Nastaveni
rozsahu snimka

Prvni snimek zobrazte pomoci
tlacitka A a posledni snimek
pomoci tlacitka V.

Posun vpred
a previnuti zpét
o jeden snimek

Pomoci tlagitek > a < Ize
prehravani posunovat vpred
nebo vzad po jednotlivych
snimcich. Podrzenim tlacitka >
nebo <] aktivujete trvaly posun
vpred nebo previnuti.

Pokracovani
v pfehravani

Chcete-li v pfehravani
pokragovat, stisknéte tlagitko @).

Zastaveni prehravani videosekvence
Stisknéte tlacitko MENU.

CS
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Nabidka nastaveni

V nékterych rezimech snimani nelze nékteré funkce nastavit.
Nabidka funkci

Nabidka nastaveni (str. 23)

Nabidka funkci
[@ Blesk |® Expoziéni kompenzace  [® Citlivost ISO |@ Pomeér stran
‘@ Samospoust ‘@ Vyvazeni bilé ‘@ Velikost snimku

Pouzivani nabidky funkci

1 Stisknutim tlagitka <| kfizového Pfiklad: Expozicni kompenzace
ovladace zobrazite nabidku
funkci.

2 Pomoci tlagitek A Y kfizového
ovladace vyberte funkci, kterou
chcete nastavit.

3 Pomoci tlagitek <|D> kfizového
ovladace vyberte hodnotu
nastaveni a potom stisknutim
tlacitka (x) zadejte nastaveni.
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Blesk Nastavuje zptsob odpaleni blesku.
4wro  Flash Auto Blesk pracuje automaticky pfi nizkém osvétleni nebo pfi protisvétle.
<@ Redeye Blesk vysle sérii predblesku, které zamezi vzniku efektu ¢ervenych oci.
L1 Fill In Blesk pracuje nezavisle na okolnim osvétleni.
® Flash Off Blesk je vypnuty.
Samospoust’ Nastavuje ¢as porizeni snimku po stisknuti tlacitka spousteé.
[\ &) Off Samospoust je deaktivovana.
- . Indikator samospousté se rozsviti priblizné na 10 sekund, poté blika asi 2 sekundy
& O12s a pak dojde k pofizeni snimku.
& O2s Indikator samospousté asi 2 sekundy blika a pak dojde k pofizeni snimku.
Expozicni Kompenzuje jas (vhodnou expozici) nastaveny fotoaparatem.
kompenzace

=2 az +2 Hodnota

Nastavenim velké zaporné (—) hodnoty ztmavite nebo velké kladné (+) hodnoty
zesvétlite.

Vyvazeni bilé

Slouzi k nastaveni vhodného schématu barev pro svétlo snimané scény.

A&, WB Auto Fotoaparat automaticky nastavi vyvazeni bilé.
Sunny Vhodné pro snimani venku pod jasnou oblohou.
Cloudy Vhodné pro snimani venku pod oblaénou oblohou.
Incandescent Vhodné pro snimani pfi svétle zarovky.

Fluorescent

Vhodné ke snimani za bilého zafivkového osvétleni.

CS
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Citlivost ISO Nastavuje citlivost 1ISO.

P ISO Auto Fotoaparat automaticky nastavi citlivost s prioritou na kvalitu snimku.

150 25 9 Lodnota g:it;\‘/:r;;nzwmn;igﬁi.hodnoty omezite Sum na snimku, nastavenim vétsi hodnoty
Velikost snimku Slouzi k nastaveni po¢tu zaznamovych pixelu.

[ 4608x3456" Vhodné pro tisk snimku velikosti A3.

M 4288x3216 Vhodné pro tisk snimku velikosti A3.

B 3200x2400 Vhodné pro tisk snimku do velikosti A3.

1920x1440 Vhodné pro tisk snimku do velikosti A4.

(4} 640x480 Vhodné pro pouzivani snimka v e-mailech.

Pomér stran Slouzi k nastaveni horizontalniho k vertikalnimu poméru snimku.

E 43 Slouzi ke zméné horizontalné-vertikainiho poméru na pomér 4:3 pii fotografovani.
m 169 Slouzi ke zméné horizontalné-vertikalniho poméru na pomér 16:9 pfi fotografovani.
[3:2 = Slouzi ke zméné horizontalné-vertikainiho poméru na pomér 3:2 pi fotografovani.
1:1 Slouzi ke zméné horizontalné-vertikainiho poméru na pomér 1:1 pfi fotografovani.

! pouze u modelu VG-180/D-770
2 pouze u modelu VG-165/D-765

e \/ nékterych rezimech snimani nelze nékteré funkce nastavit. Viz ,Seznam nastaveni dostupnych
v jednotlivych rezimech* (str. 44)

e Velikosti snimku jsou pfiklady pfi nastaveni poméru stran na [[E]].
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Nabidka nastaveni

Camera Menu (3 Nabidka prehravani (str. 28)
@ Reset Slideshow
@ Compression Normal Edit
AF Mode Face/iESP Mazani
® Digital Zoom off Print Order
T [ o (= |§(Ochrana)
®
(® Nabidka fotoaparatu (str. 25) (@) Nabidka nastaveni 1 (str. 31)
Reset Memory Format/Format
Komprese Backup
AF Mode USB Connection
Digital Zoom [>] Power On
3 |Pravodce ikonami 11 Keep gy Settings
Date Stamp Pipnuti
Pixel Mapping
(2) Nabidka videosekvenci (str. 27) (8 Nabidka nastaveni 2 (str. 33)
Velikost snimku 1] (Displej)
Snimkova frekvence Power Save
¥ (Zaznam videosekvenci se zvukem) @0 (Jazyk)
@ (Datum/¢as)
x f |World Time

CS
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Pouziti nabidky nastaveni

Nabidku nastaveni Ize zobrazit stisknutim tlacitka MENU béhem snimani nebo piehravani.
Prostfednictvim nabidky nastaveni je mozné upravit fadu nastaveni fotoaparatu, napfiklad funkce snimani

a prehravani, datum a ¢as a moznosti zobrazeni.

1 stisknéte tlacitko MENU.

e Zobrazi se nabidka nastaveni

< |Compression
AF Mode

2 Zalozky se strankami lze
vybrat stisknutim tlagitka <.
Pomoci tlacitek A V vyberte
pozadovanou zalozku se

strankami a stisknéte tlagitko [>.
Zalozka se strankami Podnabidka 1

Back [EY
—ulet
£ | |Power Save off
= |[ea English
¢l *13/02/26 12:30

¢ |[Worta Time L

*13/02126 12:30
n
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3 Pomoci tlagitek AV vyberte
pozadovanou podnabidku 1
a poté stisknéte tlagitko (9.
Podnabidka 2

Settings Menu 2

a
& Power Savi

Off

12
14

4 Pomoci tlagitek A V vyberte
pozadovanou podnabidku 2
a poté stisknéte tlagitko (9.
e Jakmile je nastaveni zadano, zobrazi se
podnabidka 1.
o Nékdy mohou byt k dispozici dal$i operace.

5 Pomoci tlaéitka MENU nastaveni
dokoncete.



e Vychozi nastaveni funkce je zvyraznéno

pomoci

e Zpusob pouziti viz ,Pouziti nabidky nastaveni*

(str. 24).

0 Nabidka fofoaparatu

Obnoveni funkci snimani zpét
na vychozi nastaveni ¥ [Reset]

Podnabidka 2

Pouziti

Vybér kvality obrazu pro statické
snimky B3 [Compression]

Podnabidka 2 Pouziti
Fine Snimani ve vysoké kvalité.
Normalni Snimani v normalni kvalité.

Yes

Obnovi nasledujici funkce

nabidky do vychoziho stavu.

« Rezim snimani

« Blesk

« Samospoust’

« Expozi¢ni kompenzace

« Vyvazeni bilé

« Citlivost ISO

« Velikost snimku (statické
snimky)

« Pomér stran

« Nabidka fotoaparatu 1,
Nabidka fotoaparatu 2 a funkce
nabidky videosekvenci

e Pocet ulozitelnych snimku (statickych snimku)/
délka nahravani (videosekvence) pfi pouziti vnitfni
paméti a pamétovych karet” (str. 50, 51)

Vybér oblasti ostieni &3 [AF Mode]

Podnabidka 2 Pouziti

Fotoaparat je automaticky
zaostien. (Jestlize zjisti tvar,
bude zobrazena v bilém
ramecku'. Jestlize fotoaparat
dokaze zaostfit, zméni se pfi
namacknuti tlacitka spousté
barva rdmecku na zelenou™.
Pokud zadna tvar zjisténa neni,
fotoaparat vybere néktery objekt
z ramecku a automaticky zaostfi.)

Face/iESP

Fotoaparat zaostfi na objekt

Spot umistény v ramecku AF.

No

Nastaveni se nezméni.

Fotoaparat automaticky zaméfi na
pohyb objektu a nepfetrzité na néj
zaostfi.

AF Tracking

I U nékterych objektt se ramecek nemusi zobrazit

nebo se zobrazi az po urcité dobé.

2 Pokud ramecek blika Gervené, nemulze fotoaparat

zaostfit. Zkuste na objekt zaostfit znovu.
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Nepfretrzité zaostreni na pohybujici
se objekt (AF Tracking)
(D Podrzte fotoaparat, zarovnejte ramegek
AF s objektem a stisknéte tlacitko ().
(2) Poté, co fotoaparat objekt rozpozna, se ramecek
AF automaticky zaméfi na pohyb objektu
a nepfetrzité na néj zaostfi.
(3) Zaméfteni zrusite stisknutim tlagitka ).
e \/ zavislosti na objektech nebo podminkach
snimani nemusi byt fotoaparat schopen zamknout
zaostfeni nebo zaméfit pohyb objektu.

e Pokud fotoaparat nebude schopen zaméfit pohyb
objektu, zméni se barva ramecku AF na ¢ervenou.

Snimani pri vétsim zvétseni, nez
Jjaké umozZzriuje opticky transfokator
03 [Digital Zoom]

Podnabidka 2 Pouziti
Off Digitalni transfokator je vypnut.
On Digitalni transfokator je zapnut.
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Moznost [Digital Zoom] nastavena
na hodnotu [On]:

Velikost snimku Lista transfokatoru

Wi T

I—'—l
Oblast digitalniho transfokatoru

16M"1/14M2

Velikost zvétSeni T

se liSi v zavislosti

na nastaveni

velikosti snimku. Digitalni
transfokator
rozsah

Jiné

" Pouze u modelu VG-180/D-770

2 Pouze u modelu VG-165/D-765

3 Kvalita snimku nebude snizena diky zpracovani
zvy$eného podtu pixell. Velikost zvétseni se lisi
v zavislosti na nastaveni velikosti snimku.

e Pokud je lista transfokatoru zobrazena cervené,
mohou se pofizené snimky jevit jako zrnité.



Zobrazeni privodce ikonami

VlozZeni data zaznamu do snimku

¥ [Icon Guide] 0¥ [Date Stamp]
Podnabidka 2 Pouziti Podnabidka 2 Pouziti
Nebude zobrazovan zadny Do snimku nebude vlozeno
Off . Ny ; off
privodce ikonami. datum.

Pfi vybéru rezimu snimani

nebo ikony nabidky funkci se

On zobrazi vysvétleni vybrané
polozky (vysvétleni zobrazite tim,
Ze na ikonu umistite kurzor).

Do nové pofizenych snimk( bude

On s p
vloZeno datum zédznamu.

Program Auto | IR0 &

[ Functions can be

Priivodce ikonami changed manually.

e Pokud neni nastaveno datum a ¢as, volbu [Date
Stamp] nastavit nelze. ,Nastaveni datumu a ¢asu
f [ED]" (str. 33)

o Casovou znamku nelze odstranit.

o Pokud maiji nastaveni série jinou hodnotu nez [(]],
volbu [Date Stamp] nelze nastavit.

X2 Nabidka videosekvenci

Vybér velikosti obrazu
pro videosekvence
2 [Image Size/Frame Rate]

Podnabidka 1| Podnabidka 2 Pouziti
Velikost snimku
Velikost VGA (640%480)/ |a snimkova
snimku QVGA (320x240) |frekvence maji
vliv na kvalitu
videosekvenci.
Vy$§i snimkova
Snimkova 30 sn./s™/ frekvence
frekvence 15sn./s" poskytuje
plynulejsi
videosekvence.

! snimku za sekundu

e Pocet ulozitelnych snimku (statickych snimku)/
délka nahravani (videosekvence) pfi pouziti vnitini
paméti a pamétovych karet” (str. 50, 51)
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Nahravani zvuku béhem snimani

Zména velikosti snimku [»>] [[Sal]

Videosekvencig [@] Tato funkce uloZi snimek s vysokym rozligenim jako
samostatny mensi snimek, ktery Ize pouzit napfiklad
Podnabidka 2 Pouziti v e-mailovych pfilohach.
Off Zvuk nebude nahravan. Podnabidka 1 | Podnabidka 2 | Podnabidka 3
On Zvuk se nahrava.
Eait =
e Pfi nastaveni na hodnotu [On] je mozné béhem

nahravani videosekvenci pouzivat pouze digitalni
transfokator. Chcete-li videosekvence nahravat za
pouZziti optického transfokatoru, nastavte polozku

[®] (videosekvence) na hodnotu [Off].

[>] Nabidka prehravani

Automatické prehravani snimka
[>] [Slideshow]

Spusténi prezentace

Prezentace se spusti po stisknuti tlagitka @9).

Chcete-li prezentaci zastavit, stisknéte tlacitko

nebo MENU.

e B&hem prezentace mlzete stisknutim tladitka [>
prejit o jeden snimek vpred a stisknutim tlagitka <]
o jeden snimek vzad.
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(™ Pomoci tlagitek <I> vyberte snimek.

(@ Pomoci tlagitek A V vyberte velikost snimku
a stisknéte tlaitko @).

e Snimek s upravenou velikosti bude ulozen
jako samostatny snimek.

OFiznuti snimkua [»] [[T]

Podnabidka 1
Edit =

(@ Pomoci tlagitek <|[> vyberte snimek a stisknéte
tlagitko (9.

(@ Pomoci tlagitek transfokatoru zvolte velikost
ofiznutého snimku a pomoci joysticku A ¥V <|>
umistéte ramecek do poZzadované pozice.

Podnabidka 2




(3 Po vybéru oblasti k ofiznuti stisknéte tlagitko @).

e Upraveny snimek bude uloZen jako
samostatny snimek.

Rozjasnéni oblasti ztmavenych
kvdli protisvétlu nebo z jinych
diivodii [»] [Shadow Adj]

Podnabidka 1 Podnabidka 2

Edit Shadow Adj

(@ Pomoci tlagitek <|[> vyberte snimek a stisknéte
tlagitko (@9).
e Upraveny snimek bude uloZen jako samostatny
snimek.
e V zavislosti na snimku nemusi byt upravovani
efektivni.
e Upravovani muze snizit rozliSeni snimku.

Uprava éervenych oéi pfi
fotografovani s bleskem
[»] [Redeye Fix]

Podnabidka 1 Podnabidka 2

Edit Redeye Fix

(M Pomoci tlagitek <[> vyberte snimek a stisknéte
tlagitko @9).
e Upraveny snimek bude uloZen jako samostatny
snimek.
e V zavislosti na snimku nemusi byt upravovani
efektivni.
e Upravovani mlze snizit rozliSeni snimku.

Oticeni snimku [&] [£7]

Podnabidka 1 Podnabidka 2

Edit A

( Pomoci tlagitek </[> vyberte snimek.

(2 Otagejte snimek stisknutim tlacitka @).

(3 V pripadé potreby ototte dalsi snimky
opakovanim kroka ) a ). Poté stisknéte
tlacitko MENU.

e Nova orientace snimku je zachovana i po vypnuti

fotoaparatu.
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Mazani snimkua [»] [Erase]

Podnabidka 2 Pouziti
All Erase Js:ou vymazany vSechny snlrr)ky
v interni paméti nebo na karté.
Seliage :Jsou vyb]ran}/ a mazany
jednotlivé snimky.
Mazani Odstrani zobrazeny snimek.

e Pfi mazani snimkl z vnitfni paméti nevkladejte
do fotoaparatu kartu.
e Chranéné snimky nelze smazat.

Vybér a mazani jednotlivych snimki
[Sel. Image]
(M Pomoci tlagitek A V vyberte polozku
[Sel. Image] a stisknéte tlagitko @).
(2) Pomoci tlagitek A 'V <[> vyberte snimek,
ktery ma byt vymazan, a stisknutim tlacitka
pfidejte k tomuto snimku znacku V.
o Stisknutim ¢asti T tlacitka transfokatoru vratite
do zobrazeni jediného snimku.

Sel. Image (1)

Erase/Cancel [E

(3 Chcete-li smazat dal$i snimky, vyberte je
opakovanim kroku 2 a stisknutim tlagitka MENU
snimky smazte.

(@ Pomoci tlagitek A V vyberte polozku [Ano]

a stisknéte tlaitko @).
e Snimky se znackou v~ budou vymazany.

Vymazani v§ech snimku [All Erase]

(@ Pomoci tladitek A V vyberte polozku [Smazat
vée] a stisknéte tlagitko ().

(@ Pomoci tlagitek A V vyberte polozku [Yes]
a stisknéte tlagitko (x).

Ukladani tiskového nastaveni

do snimku [»] [Print Order]
e Tiskové objednavky" (str. 36)

e Tiskovou objednavku Ize vytvofit pouze
u statickych snimk, které jsou uloZzeny na karté.

Ochrana snimkui [%] [5]

e Chranéné snimky nelze smazat pomoci funkci
[Erase] (str. 17, 30), [Sel. Image] (str. 30) nebo
[All Erase] (str. 30), ale k vymazani véech snimkul
dojde pfi pouziti funkce [Memory Format]/
[Format] (str. 31).

(@ Pomoci tlagitek <|[> vyberte snimek.

e Stisknutim tlacitka transfokatoru W zobrazite
nahledové zobrazeni. Snimky Ize snadno
vybrat pomoci tlagitek A ¥V <|D>. Stisknutim
tlac¢itka T se vratite do zobrazeni jediného
snimku.

(@ stisknéte tlacitko @).

e Nastaveni zru$ite opakovanym stisknutim

tlagitka @).



(3 V pripadé potfeby zapnéte ochranu u dal$ich
snimk( opakovanim krokd (D a (). Poté stisknéte
tlacitko MENU.

¢ Nabidka nastaveni 1

Kompletni vymazani dat

f [Memory Format]/§ [Format]

e Pied formatovanim se ujistéte, Ze v interni paméti
ani na karté nezlstala zadna dllezita data.

e Pred prvnim pouzitim nebo poté, co byly pouzity
v jinych fotoaparatech nebo pocitaéich, je tfeba
karty naformatovat.

e Pred formatovanim interni paméti kartu vyjméte.

Kopirovani snimku z interni paméti
na kartu § [Backup]

Podnabidka 2 Pouziti
Yes Zalohuje snimky z vnitfni paméti
na kartu.
No Zrusi zalohovani.

Vybér zpusobu pripojeni
fotoaparatu k jinym zafizenim
f [USB Connection]

Podnabidka 2 Pouziti

Nastavi metodu pfipojeni pfi

Auto kazdém pripojeni fotoaparatu
Podnabidka 2 Pouziti k jinému zafizeni.
Vymaze veskera data snimku Skladovani Pripoji jako ¢tecku karet.
Yes v interni paméti nebo na karté Jako mobilni zafizeni piipoji
(v€etné chranénych snimku). MTP PC se zavedenym operacnim
No Zrusi formatovani. systémem Windows Vista/

Windows 7/Windows 8.

e Metoda pfipojeni k pocitaci viz ,Pfipojeni
k pocitaci“ (str. 35).
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Zapnuti fotoaparatu tlacitkem [>]
f [[»] Power On]

Podnabidka 2 Pouziti

Fotoaparat neni zapnuty.
No Fotoaparat zapnete stisknutim
tlacitka ON/OFF.

Stisknutim a podrzenim
Yes tlagitka =] fotoaparat
zapnete v rezimu prehravani.

Ulozeni rezimu pri vypnuti
fotoapardatu § [Keep gy Settings]

Podnabidka 2 Pouziti

Rezim snimani je uloZen po
Yes vypnuti fotoaparatu a po jeho
zapnuti je znovu aktivovan.

on Po zapnuti fotoaparatu je rezim

snimani nastaven na hodnotu P.

Nastaveni provozniho zvuku
f [Beep]

Podnabidka 2 Pouziti
Slouzi k aktivaci provozniho
On
zvuku.
Slouzi k deaktivaci provozniho
Off
zvuku.
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Nastaveni funkce zpracovani
obrazu § [Pixel Mapping]

e Tato funkce jiz byla nastavena vyrobcem
a bezprostfedné po zakoupeni fotoaparatu neni
nutné nastaveni ménit. Nastaveni se doporuéuje
provést pfiblizné jednou za rok.

e Chcete-li dosahnout co nejlep$ich vysledku,
vyckejte po dokonceni snimani nebo prehravani
nejméné jednu minutu, nez spustite kalibraci
snimace. Pokud béhem kalibrace snimace
fotoaparat vypnete, zanéte znovu.

Nastaveni funkce zpracovani obrazu
P¥i zobrazeni podnabidky [Start] (Podnabidka 2)
stisknéte tlagitko (9.
e Zahdji se kontrola a nastaveni funkce
zpracovani obrazu.



¢ NMabidka nastaveni 2

Nastaveni jasu displeje f ['Z/]

Nastaveni jasu displeje

(@ Pomoci tlagitek AV nastavte jas pfi zobrazeni
obrazovky a poté stisknéte tlacitko ().

Uspora energie mezi porizovénim
Jjednotlivych snimku

f [Power Save]
Podnabidka 2 Pouziti
Off Rezim [Power Save] je zruSen.
Pokud fotoaparat po dobu
on priblizné 10 sekund nepouzivate,
displej se automaticky vypne.
Seti se tak energie baterie.

Obnova pohotovostniho rezimu
Stisknéte jakékoli tlacitko.

2Zména jazyka displeje f [@[]]

Podnabidka 2 Pouziti

Jazyk nabidek a chybovych
zprav zobrazovanych na displeji
Ize nastavit.

Jazyky

Nastaveni datumu a éasu § [ED]

(@ Stisknutim kFiZového ovladage ve sméru AV
vyberte rok pro [Y].

(2 Stisknutim k¥iZového ovladage ve sméru >
uloZte nastaveni pro [Y].

(3 Stejnym zptsobem jako v krocich 1 a 2
stisknutim kfizového ovladace ve sméru
AV <> nastavte hodnoty [M] (mésic),
[D] (den), [Time] (hodiny a minuty) a [Y/M/D]
(format data) a stisknéte tlagitko (9.

e Chcete-li pfesné nastavit Cas, stisknéte tlacitko ,

az zazni €asové znameni u hodnoty 00 sekund.
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Vybér vychoziho a alternativnich
casovych pasem § [World Time]

e Pokud nebyly pomoci moznosti [@)] nastaveny
hodiny fotoaparatu, nebude pomoci polozky
[World Time] mozné vybrat ¢asové pasmo.

Podnabidka 2 | Podnabidka 3 Pouziti
Cas v domacim
CGasovém pasmu
" (Casové pasmo
vybrané pro
nabidku 1

Home/ .
Alternate v podnabidce 2)

Cas v gasovém
pasmu cile cesty
- (Casové pasmo
zvolené jako M-
v podnabidce 2)
" o Vyberte domovské
&asové pasmo ().
Vyberte ¢asové
P12 — pasmo cile

cesty (M-).

"'V oblastech, kde se pouziva letni ¢as, Ize pomoci
tlacitek A V zapnout letni ¢as ([Summer]).

2 PFi vybéru ¢asového pasma fotoaparat automaticky
vypocita €asovy rozdil mezi zvolenym pasmem
a domovskym &asovym pasmem () a zobrazi
&as v asovém pasmu cile cesty (M-).
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Pripojeni k pocitaci
V nabidce nastaveni fotoaparatu nastavte predem

moznost [USB Connection]. (str. 31)

Pripojeni fotoaparatu

\'ﬂ_ Kryt konektoru
=L

Kabel USB
(dodan
s fotoaparatem)

Kdyz je moznost [USB Connection] nastavena na
[Auto], pfipojte fotoaparat k pocitaci, na obrazovce
pro vybér zpusobu pfipojeni vyberte moznost
[Storage] nebo [MTP] a potom stisknéte tlagitko @).

Pozadavky na systém

Windows  : Windows XP Home Edition/
Professional (SP1 nebo novéjsi)/
Windows Vista/Windows 7/
Windows 8

Macintosh : Mac OS X v10.3 nebo novéjsi

e Spolehlivy provoz neni zarucen v nasledujicich
pripadech (i kdyz je pocita¢ vybaven porty USB):

e u pocitacu, jejichz porty USB jsou umistény na
rozsifujici karté apod.;

e u pocitacu, jejichz operacni systém nebyl
nainstalovan vyrobcem, nebo pocitact
sestavenych doma.

e KdyZz pocita¢ nepodporuje karty SDXC, muze se
zobrazit zprava s zadosti o naformatovani vnitini
paméti nebo karty. (Formatovani zcela vymaze
veskeré snimky, takze neformatuijte.)
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Tiskoveé objednavky

V pfipadé tiskové objednavky se pocet kopii

a informace o datu ulozi do snimku na karté.

To umozriuje snadny tisk snimk na domacich

nebo komerénich tiskarnach s podporou technologie

DPOF. Pocita¢ ani fotoaparat nejsou potreba — staci

mit u sebe kartu s tiskovou objednavkou.

e Tiskové objednavky Ize vytvaret pouze u snimku
uloZenych na karté.

e Objednavky DPOF vytvofené jinym zafizenim
nelze v tomto fotoaparatu ménit. Zmény provadéjte
v plvodnim pfistroji. Nova objednavka DPOF
vytvorena timto fotoaparatem vymaze objednavku
vytvofenou jinym pfistrojem.

e Tiskovou objednavku mulzete vytvorit nejvyse
pro 999 snimku na jedné karté.

Tiskova objednavka jednoho

snimku [[]]

3 Pomoci tladitek A V vyberte
y
polozku [[1] a stisknéte tlagitko (9.

Print Order

Print 3

13102126 12:30

4 Pomoci joysticku <|> vyberte
snimek, pro néjz chcete vytvorit
tiskovou objednavku. Pomoci
joysticku AV vyberte pocet
kopii. Stisknéte tlagitko (9.

1 Zobrazte nabidku nastaveni.
e Pouziti nabidky nastaveni* (str. 24)

2 V nabidce prehravani =] vyberte
polozku [Print Order] a poté
stisknéte tlagitko ().
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5 Pomoci joysticku A V vyberte
polozku [@)] (tisk data)
a stisknéte tlagitko ().

Podnabidka 2 Pouziti

No Vytiskne se pouze snimek.

Date Vytiskne se snimek s datem pofizeni.
Time Vytiskne se snimek s ¢asem pofizeni.

6 Pomoci joysticku A Y vyberte
polozku [Set] a stisknéte

tlagitko ().



Objednani jednoho vytisku pro
kazdy snimek na karté [[[%]

Zruseni tiskové objednavky
pro vybrané snimky

1 Postupujte podle kroka 1 a 2
v éasti [0;] (str. 36).

7 Postupuijte podle kroka 1 a 2
v &asti [0;] (str. 36).

2 Pomoci joysticku A YV vyberte
polozku [[25] a poté stisknéte

tlagitko ().

2 Pomoci tlagitek AV vyberte
polozku [L1] a stisknéte
tlagitko ().

3 Postupujte podle krokii 5 a 6
v éasti [].

Zruseni vsech tiskovych
objednavek

1 Postupujte podle krokti 1 a 2
v ¢asti [;] (str. 36).

2 Vyberte moznost [[J] nebo [{4]
a stisknéte tlagitko (9.

3 Pomoci joysticku AV vyberte
polozku [Reset] a stisknéte

tlagitko 9.

3 Pomoci joysticku A V vyberte
polozku [Keep] a stisknéte

tlagitko (.

4 Pomoci joysticku <|[> vyberte
snimek s tiskovou objednavkou,
kterou chcete zrusit. Pomoci
joysticku A V nastavte pocet
kopii na hodnotu ,,0.

5 Podle potieby opakujte krok 4
a nakonec stisknéte tlagitko ().

6 Pomoci joysticku A V vyberte
polozku [@)] (tisk data)
a stisknéte tlaéitko (9.
e Nastaveni se pouzije pro zbyvajici snimky
s tiskovymi objednavkami.

7 Pomoci joysticku A V vyberte
polozku [Set] a stisknéte

tlagitko ).
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Praktické rady

Pokud fotoaparat nepracuje spravné nebo pokud
se na displeji zobrazi chybové hlaseni, muzete

v pripadé nejasnosti najit feSeni v nasledujicim textu.

Odstrarovani potiZi

Baterie
,Fotoaparat nepracuje, prestoze jsou viozeny
baterie.“
e Vlozte nabité baterie a dbejte pfitom na jejich
spravnou orientaci.

,VloZeni a vyjmuti baterie a karty (bézné
dostupné)" (str. 4), ,Nabijeni baterie” (str. 5)

e Mohlo dojit k do¢asnému snizeni vykonu
baterie v dlsledku nizké teploty. Vyjméte
baterie z fotoaparatu a zahrejte je tak, ze
si je na chvili vlozite do kapsy.

Karta/interni pamét’
»Je zobrazeno chybové hlaseni.“
,Chybové hlageni (str. 40)
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Tlacitko spousté
,»Po stisknuti tlacitka spousté nedojde k pofizeni
snimku.*
e Zruste rezim spanku.
Z dlvodu Uspory energie fotoaparat vypne
displej a pfejde do rezimu spanku, pokud neni
po zapnuti pouzivan po dobu 3 minut. V tomto
rezimu nelze pofizovat snimky ani pfi plném
stisknuti tlacitka spousté. Pred snimanim
probudte fotoaparat pouzitim tlacitek
transfokatoru nebo jinych tlacitek. Pokud
neni fotoaparat pouzivan po dobu 12 minut,
automaticky se vypne. Zapnéte fotoaparat
stisknutim tlagitka ON/OFF.
e Piepnéte rezim snimani stisknutim tlagitka [&].
e Pred pofizenim snimku pockejte, nez prestane
blikat znacka 5 (nabijeni blesku).



Displej Ruzné

»Informace na displeji nejsou dobre viditelné.* ,Fotoaparat vydava pfi pofizovani snimkui zvuky.*
e Mohlo dojit ke kondenzaci. Vypnéte napajeni e Fotoaparat muze aktivovat objektiv a vydavat
a pockejte, nez se télo fotoaparatu pfizplsobi zvuky, i kdyZ neni provadéna zadna
okolni teploté a vyschne. Poté muzete zacit ¢innost. Fotoaparat automaticky provadi
pofizovat snimky. ¢innosti spojené s automatickym ostfenim,
»Na displeji se objevuji svislé ¢ary.” aby byl pfipraven snimat.

e Tento stav mUze nastat, pokud je fotoaparat
namifen na extrémné jasny objekt (napf. pfi
snimani pod jasnym nebem).

Na zaznamenané videosekvenci se mohou
objevit ¢ary.
»,Na fotografii se vyskytuji svétlé oblasti.“

e Svétlé oblasti jsou zplsobené odrazem svétla
blesku od prachovych &astic ve vzduchu.

K tomuto jevu dochazi pfi pouzivani blesku
za tmy.

Funkce data a casu
,Datum a ¢as se vraci do vychoziho nastaveni.”
e Pokud jsou z fotoaparatu po dobu priblizné

12 hodin™ vyjmuty baterie, hodnoty data

a Casu se vrati do vychoziho stavu a je tfeba

je znovu nastavit.

" Doba, po jejimz uplynuti dojde k obnoveni
vychozich hodnot data a ¢asu, zavisi na tom,
jak dlouho byly baterie ve fotoaparatu.

,Zapnuti fotoaparatu a provadéni pocatecnich

nastaveni“ (str. 7)
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39



Chybové hlaseni

e Zobrazi-li se na displeji jedno z nasleduijicich
hlaseni, prectéte si informace ve sloupci
Provedeni opravy.

Chybové hlaseni

Provedeni opravy

Chybové hlaseni

Provedeni opravy

Problém s interni paméti

¢i kartou

Nejsou-li k dispozici zadné

snimky, nékolik jich pofidte.
Poté je muZzete prohlizet.

[0

Card Error

Problém s kartou
Vlozte jinou kartu.

()

Write Protect

Problém s kartou

Prepina¢ karty na ochranu proti
zapisu je na strané ,LOCK".
Prepnéte prepinac.

CJ

Picture Error

Problém s vybranym snimkem
Zobrazte snimek na pocitaci
pomoci programu pro Upravu
fotografii nebo jiného grafického
softwaru. Pokud snimek stale
nelze zobrazit, soubor snimku
je poskozeny.

M

Problém s interni paméti
* Vlozte kartu.

Memory Full |+ Vymazte nepotiebné snimky."
m Problém s kartou
* Vyméiite kartu.
Card Full + Vymazte nepotiebné snimky."

]

Problém s vybranym snimkem
Upravte snimek na pocitaci

Problém s kartou

Pomoci tlagitek A V vyberte
polozku [Format] a stisknéte
tlagitko ). Poté pomoci
tlacitek A V vyberte polozku
[Yes] a stisknéte tlagitko ).

The Image pomoci programu pro Upravu
Cannot Be fotografii nebo jiného grafického
Edited softwaru.
D Problém s baterii
Battery Empty Vymérite baterii.

CJ

Cannot Print*

Problém s vybranym snimkem
Pouzijte tisk z pocitace.

Problém s interni paméti
Pomoci tladitek A V vyberte
polozku [Memory Format]

a stisknéte tlagitko ). Poté
pomoci tlacitek A V vyberte
polozku [Yes] a stisknéte
tlagitko ().
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do pocitace.

"' Nez vymazete dulezité snimky, zkopirujte je

"2 \eskera data budou smazana.
"3 Snimky pofizené jinymi pfistroji nemusi byt mozné

pomoci tohoto fotoaparatu vytisknout.




Tipy pro porizovani snimkii

Pokud si nejste jisti, jak poridit pozadovany snimek,
nahlédnéte do nasledujiciho textu.

Ostreni

»Zaostieni na objekt*

e Pofrizeni fotografie objektu, ktery neni
ve stiedu displeje
Zaostrete na pfredmét, ktery je ve stejné
vzdalenosti jako poZzadovany objekt. Nasledné
zvolte kompozici a snimek pofidte.
Namacknuti spousté (str. 9)

e Nastaveni rezimu [AF Mode] (str. 25)
na hodnotu [Face/iESP]

e Pofizovani snimkul v rezimu [AF Tracking]
(str. 25)
Fotoaparat automaticky zaméfi na pohyb
objektu a nepretrzité na néj zaostfi.

e Snimani v situacich, kdy je obtizné pouzit
automatické ostreni
V nasledujicich pfipadech zaostfete na
pfedmét (namacknutim spousté) s vysokym
kontrastem, ktery je ve stejné vzdalenosti
jako vybrany objekt. Poté zvolte kompozici
a snimek poridte.

Objekty s nizkym
kontrastem

Pokud se uprostied
displeje objevi extrémné
jasné objekty

Objekt bez svislych ¢ar™

! Efektivni je téZ pfipraveni snimku, pfi

némz zaostfujete s fotoaparatem ve svislé
poloze a pfed pofizenim snimku jej vratite
do vodorovné polohy.

Pokud jsou objekty
v rlzné vzdalenosti

Rychle se pohybujici objekt

Objekt mimo stfed snimku N

[
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Chvéni fotoaparatu

»Pofizovani snimku s eliminaci chvéni
fotoaparatu“
e Pofizovani snimki pomoci (@) (str. 14)
® Volba moznosti [%] Sport] ve scénickém
rezimu (str. 13)
Rezim [¥Q Sport] pouziva kratkou expoziéni
dobu, coz mlze snizit miru rozmazani
zpusobeného pohybem objektu.
e Pofizovani snimku s pouzitim vysoké
citlivosti ISO
Je-li nastavena vysoka citlivost ISO, snimky
mohou byt pofizovany s kratkou expozi¢ni
dobou i v mistech, kde neni mozné pouzit
blesk.
,Citlivost ISO* (str. 22)

Expozice (jas)

,Pofizovani snimku s pfiméfenym jasem“

e Poiizovani snimkii pomoci funkce
[FaceliESP] (str. 25)
Pro obli¢ej pfi protisvétle se nastavi vhodna
expozice a oblicej bude rozjasnén.

e Pofizovani snimku s pouzitim blesku
[Fill In] (str. 21)
Jas objektu v protisvétle je zvySen.

e Poiizovani snimku scény s bilymi plazemi

nebo snéhem

Vyberte moznost [[J¢ Beach & Snow]
ve scénickém rezimu (str. 13).
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e Pofizovani snimki s pouzitim expoziéni
kompenzace (str. 21)
Upravte jas béhem sledovani displeje, na
némz je zobrazena fotografovana scéna.
Svétlé objekty (napf. snih) jsou na snimcich
obvykle tmavsi nez ve skute¢nosti. Pomoci
expozi¢ni kompenzace provedte nastaveni
v kladném smeéru (+), aby zobrazeni bilé
odpovidalo skute¢nosti. Naproti tomu pfi
snimani tmavych objektl je vhodné jas snizit.

Barevny ton

,,Pofizovani snimku v barvach odpovidajicich
skutecnosti*

e Pofizovani snimku s pouzitim vyvazeni
bilé (str. 21)
Ve vétsiné prostredi Ize obvykle dosahnout
nejlepsich vysledkl pfi pouziti rezimu
[WB Auto]. Pri fotografovani nékterych objektd
je v8ak dobré vyzkouset i jina nastaveni.
(Plati to zejména pro stinéné objekty pod
jasnym nebem, objekty sou¢asné osvétlené
pfirodnim i umélym svétlem apod.)



Kvalita obrazu

,Pofizovani ostiejSich snimka“

e Pofizovani snimku s optickym
transfokatorem
P¥i pofizovani snimk( nepouzivejte digitalni
transfokator (str. 26).
Pofizovani snimku s pouzitim nizké
citlivosti ISO
Je-li snimek potizen s vysokou citlivosti
ISO, muze vznikat Sum (malé barevné tecky
a barevné nerovnomérnosti, které v pavodni
scéné nejsou), ktery se projevi zrnitosti
snimku.
,Citlivost ISO* (str. 22)

Baterie

,Prodlouzeni vydrze baterii*

e Nastavte rezim [Power Save] (str. 33)
na hodnotu [On]

Tipy pro prehravani a dupravy
Prehravani

»Prehravani snimku ve vnitini paméti a na karté“
o Vyjmuti karty a zobrazeni snimk( ve
vnitini paméti
LVloZeni a vyjmuti baterie a karty (bézné
dostupné)” (str. 4)
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Seznam nastaveni dostupnych v jednotlivych reZimech

Podrobnosti o SCN viz ,Seznam nastaveni SCN" (str. 45).
Podrobnosti o stinovanych oblastech viz ,Seznam nastaveni MAGIC® (str. 47).

« ¥ MAGIC
Y

A4
Y

Transfokator
Blesk
Samospoust
Expozi¢ni
kompenzace
Vyvazeni bilé
Citlivost ISO
Velikost snimku
Pomeér stran
Komprese

AF Mode
Digital Zoom
Privodce ikonami
Date Stamp

SKERKKRKR[L KKK
KRR K=K (G
LKRKKRK] K] RRE
K[ RRKRE]L K]

<K KK

*1 Nékteré funkce nelze nastavit.



Seznam nastaveni SCN

Transfokator

<l

P

Blesk

*

*
=

Samospoust

Expoziéni
kompenzace

K 2K D

KK

K|k|a

K

K

BN

FRKKE

KK (e

Viyvazeni bilé

Citlivost ISO

Velikost snimku

Pomeér stran

Komprese

AF Mode

Digital Zoom

Priivodce ikonami

Date Stamp

CKKKKKK

KKK

KKK KK

CKKKKKK

CKKKKKK

KKK KK

<K KKK

KKK KK

*1 Nékteré funkce nelze nastavit.
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8]

Transfokator

Blesk

<K

Samospoust’

NES

<|iK|e

B

<K

Expoziéni
kompenzace

Vyvazeni bilé

Citlivost ISO

Velikost snimku

Pomér stran

Komprese

AF Mode

Digital Zoom

Pravodce ikonami

KK RRK

Date Stamp

KKK

KKK

CKKKRKK

KKK

*1 Nékteré funkce nelze nastavit.
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Seznam nastaveni MAGIC

*1 Nékteré funkce nelze nastavit.

Pop Art Pin Hole Fish Eye | Soft Focus Punk
Expoziéni
kompenzace v v B N v
VyvéZzeni bilé e \va - \va -
Velikost snimku \va \Va e \va \va
Sparkle Watercolor | Reflection Miniature
Expoziéni
kompenzace v N v N
Vyvazeni bilé Ve Y Y Y
Velikost snimku *1 \va \va \va
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Dodatek

Péce o fotoaparat

Povrch

Otete opatrné mékkym hadiikem. Je-li povrch
silné znecistén, namocte hadfik ve slabém roztoku
mydla a peclivé ocistéte. Otfete povrch vihkym
hadfikem a pak osuste. Pokud jste pouzivali
pfistroj u more, otfete jej hadfikem namocenym

v Cisté vodé a pak vysuste.

Displej

* Otfete opatrné mékkym hadfikem.

Objektiv

» Prach vyfoukejte stiacenym vzduchem a ocistéte
prodavanou utérkou na optiku.

4 Nepouzivejte silna rozpoustédla, jako je
benzen ¢i alkohol, ani chemicky upravené
utérky.

0 Ponechate-li objektiv znecistény, mlze dojit
ke zplesnivéni.

Baterie/napajeci adaptér USB

* Jemné otfete mékkym hadfikem.

Skladovani

* Pokud fotoaparat nebudete del$i dobu pouzivat,
vyjméte z néj baterii, napajeci adaptér USB
a kartu a ulozte jej na suchém, chladném, dobfe
vétraném misté.
* Pravidelné vkladejte baterii a provéfujte funkénost
pfistroje.
4 Neukladejte pfistroj na mista, kde se pracuje
s chemikaliemi — mohlo by dojit ke vzniku
koroze.
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Pouziti samostatné prodavaného
napajeciho adaptéru USB

K tomuto fotoaparatu Ize pfipojit samostatné
prodavany napajeci adaptér USB (F-3AC). S timto
fotoaparatem nepouzivejte zadny jiny napajeci
adaptér USB. S napajecim adaptérem F-3AC
pouzivejte pouze kabel USB dodany s fotoaparatem.
NepouZivejte s timto fotoaparatem zadny jiny
napajeci adaptér USB.

Je-li napajeci adaptér F-3AC pfipojen, nelze provadét
snimani.

Pouzivani samostatné
prodavané nabijecky

K nabijeni baterie mohou byt pouZity nabijecky
LI-41C, UC-50 nebo UC-42BC (prodavany
samostatné).

Pouziti nabijecky a napajeciho
adaptéru USB-v zahranici

Nabije¢ku nebo napajeci adaptér USB Ize pouzit
ve vétsiné domacich zdroji napéti s rozsahem
od 100 V do 240 V stf. (50/60 Hz) po celém svété.
Tvar zasuvky, a tedy i potfebné vidlice, se muze
v rtiznych zemich lidit. Proto pro nabije¢ku nebo
napdjeci adaptér USB podle potfeby pouzijte
vhodnou redukci. Podrobnosti vam sdéli vas
prodejce nebo cestovni kancelar.

Nepouzivejte cestovni ménice napéti, protoze
by mohly vasi nabijecku nebo napajeci adaptér
USB poskodit.



Pouziti karty Format
Pfed prvnim pouzitim nebo poté, co byly pouzity
v jinych fotoaparatech nebo poéitadich, je tfeba karty

Karty kompatibilni s timto fotoaparatem naformatovat.

Bézné dostupné karty SD/SDHC/SDXC (vice
informaci o kompatibilnich kartach naleznete Kontrola tGlozi&té snimka

na webové strance spoleGnosti Olympus). Indikator paméti informuje o tom, zda je pfi snimani

S"/W a pfehravani pouzivana interni pamét nebo karta.
XC Indikator aktualni paméti

: Je pouzivana vnitini pamét.
o Fotoaparat Ize pouzivat i bez pamétové karty, B): Je pouzivana karta.
jelikoz snimky Ize ukladat do jeho vnitfni paméti. ?) Dokonce ani po pouiti funkci [Memory Format]/
[Format], [Erase], [Sel. Image] a [All Erase]

nejsou data z karty zcela vymazana. Chcete-

Prepinac¢ karty SD/SDHC/SDXC na

ochranu proti zapisu li mit jistotu, Ze se k vasim osobnim datiim
Karty SD/SDHC/SDXC na sobé maji pfepinac nedostane cizi osoba, pred vyhozenim kartu

na ochranu proti zapisu. fyzicky poskodte.

Je-li pfepinac na strané ,,LPCK“, ngni mozné o Nelze prepinat mezi kartou a vnitfni paméti.

na kartu zapisovat, odstrafovat z ni data ani ji Pfi pouzivani vnitfni paméti nejprve vyjméte kartu.
formatovat. Chcete-li zapis povolit, vratte prepinac

do puvodni polohy. Cteni z karty a zapis na kartu

Kdyz fotoaparat pfi snimani zapisuje data, indikator
aktualni paméti sviti ervené. Nikdy neotevirejte kryt
baterie/karty ani neodpojujte kabel USB. Pokud tak
ucinite, mtze kromé poskozeni snimku dojit také

k tomu, Ze interni pamét ¢i karta nebude jiz dale
pouzitelna.
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Pocet ulozitelnych snimki (statickych snimku)/délka nahravani (videosekvence)

pfi pouziti vnitini paméti a pamétovych karet

Q Hodnoty poctu ulozitelnych statickych snimkl a délky nahravani jsou pfiblizné. Skute¢na kapacita se
li§i na zakladé podminek snimani a pouzité karty.

Statické snimky™

Velikost snimku - Pocet ulozitelnych snimku
P Vnitfni pamét Karta SD/SDHC/SDXC (4 GB)
. FiNe 1 400
4608x34567 ,
N 3 750
. FiNe 1 460
3
[T 4288x3216 o 3 350
FiNe 3 770
200%24
T 3200%2400 - s 1340
e 10 2530
1920144
920x1440 3 21 4960
e 95 20 670
640480 = 174 41340

“1 Velikosti snimku jsou pfiklady pfi nastaveni poméru stran na [[E].
2 pouze u modelu VG-180/D-770
3 pouze u modelu VG-165/D-765
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Videosekvence
- . Nahrévaci ¢as

Velikost [ oy T Vnitini pamét’ Karta SD/SDHC/SDXC (4 GB)
Se zvukem Bez zvuku Se zvukem Bez zvuku

30 sn./s 8s 8s 33 min 35 min

640x480 15 sn./s 16s 17s 64 min 70 min

30 sn./s 22's 24's 87 min 98 min

320240 15 sn./s 39s 49's 156 min 197 min

o Maximalni velikost souboru s videosekvenci je 2 GB, a to bez ohledu na kapacitu karty.

Zvyseni poctu snimku, které Ize pofridit
Vymazte z interni paméti ¢i karty nepotfebné snimky. V pfipadé mazani dilezitych snimku je nejprve ulozte

do pocitace nebo jiného zatizeni.

[Erase] (str. 17, 30), [Sel. Image] (str. 30), [All Erase] (str. 30), [Memory Format]/[Format] (str. 31)
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Ochranné znamky

Microsoft a Windows jsou registrované ochranné
znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.
Macintosh je ochranna znamka spole¢nosti
Apple Inc.

Logo SDXC je ochranna znamka spole¢nosti
SD-3C, LLC.

V3Sechny ostatni nazvy spolecnosti a produktt
jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky pfislusnych vlastnika.

.

Software fotoaparatu mize zahrnovat software
tetich stran. Pouziti jakéhokoli softwaru tfetich stran
podléha podminkam, které byly vymezeny vlastniky
nebo poskytovateli licence daného softwaru a za
nichz je software poskytovan.

Tyto podminky a dalsi informace vztahuijici se

k softwaru tretich stran naleznete v souboru PDF

na http://www.olympus.co.jp/en/support/imsg/
digicamera/download/notice/notice.cfm

« Dale zmifiované normy pouzité v systému soubort
fotoaparatu jsou standardy ,Design Rule for
Camera File System/DCF* stanovené asociaci
Japan Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA).

52 CS



TECHNICKE UDAJE

Fotoaparat
VG-165/D-765 | VG-180/D-770
Typ vyrobku : Digitalni fotoaparat (umozriuje fotografovani a prehravani snimka)
Systém zaznamu
Statické : Digitalni zaznam, format JPEG (je v souladu s normou Design rule for Camera
snimky File system (DCF))

Platné normy : Exif 2.3, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching IlI

Videosekvence : AVI Motion JPEG

Pamét’ : Vnitfni pamét, pamétova karta SD/SDHC/SDXC

Efektivni pocet pixeld : 14 000 000 pixelt H 16 000 000 pixelt
Obrazovy snimaé 1 1/2,3" snima¢ CCD (z&kladni barevny filtr)

Objektiv 1 Objektiv Olympus, 4,7 az 23,5 mm, f2.8 az 6.5

(odpovida 26 az 130,0 mm na 35 mm kinofilmovém pfistroji)

Expozimetricky systém : Digitalni méfeni ESP, bodovy systém méreni

Expozi¢ni doba : 2az1/2000s
Vzdalenost pfi fotografovani
Normalni : 0,2mazoo (W), 0,6 mazoo(T)
Rezim super : 0,05 m az o (f=8.3 mm (pevné nastaveni))
makro
Displej 1 2,7" barevny displej TFT, 230 400 bodu
Konektor 1 Konektor USB

Automaticky kalendai : 2000 az 2099

CS
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Provozni podminky

Teplota 1 0°C az40 °C (provoz)/

-20 °C az 60 °C (skladovani)

Vlhkost * 30% az 90% (provoz)/10% az 90% (skladovani)
Napajeci zdroj : Jedna lithium-iontova baterie Olympus (LI-42B)
Rozméry 1 954 mm (S) x 58,2 mm (V) x 21,0 mm (H)

(bez vyenélki)
Hmotnost 1 122 g (v&etné baterie a karty)

Lithium-iontova baterie (LI-42B)

Typ vyrobku : Lithium-iontova nabijeci baterie
Model ¢. : LI-42B
Standardni napéti 1 3,7V (stejnosmérny proud)
Standardni kapacita : 740 mAh
Zivotnost baterie : Piblizné 300 pInych nabiti (zavisi na pouziti)
Provozni podminky
Teplota 1 0°C az 40 °C (dobijeni)

Napajeci adaptér USB (F-2AC)

Model €. . F-2AC-2B/F-2AC-1C/F-2AC-3C/F-2AC-4C/F-2AC-5C/F-2AC-1D/
" F-2AC-3D/F-2AC-4D/F-2AC-5D/F-2AC-6D

Pozadavky na napajeni : Stfidavy proud, 100 az 240 V (50 az 60 Hz)

Vystup F-2AC-2B: Stejnosmérny proud 5 V, 500 mA
1 F-2AC-1C/F-2AC-3C/F-2AC-4C/F-2AC-5C/F-2AC-1D/F-2AC-3D/F-2AC-4D/
F-2AC-5D/F-2AC-6D: Stejnosmérny proud 5 V, 550 mA

Provozni podminky

Teplota . 0°C az40 °C (provoz)/
* -20 °C az 60 °C (skladovani)

Technické udaje a konstrukce se mohou bez pfedchoziho upozornéni zménit.
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BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

VAROVANI
NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM
PROUDEM
NEOTEVIRAT

VAROVANI: PRO SNiZENi NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM NEODSTRANUJTE
KRYT (ANI ZADNi CAST).

VYROBEK NEOBSAHUJE ZADNE UZIVATELSKY
OPRAVITELNE DILY.

OPRAVY SVERTE POUZE AUTORIZOVANEMU
SERVISU OLYMPUS.

A Vykfiénik v trojuhelniku vas
upozorriuje na dulezité pokyny
tykajici se provozu a udrzby
tohoto vyrobku, uvedené
v pfilozené dokumentaci.

NEBEZ- Pouziti vyrobku bez dodrzeni
PECI pravidel, ktera udava toto
oznacéeni, mizZe vést k téZkému
urazu nebo smrti.
A POZOR Pouziti vyrobku bez dodrzeni

pravidel, ktera udava toto
oznaceni, mize vést k Urazu
nebo smrti.

A VAROVANI Pouziti vyrobku bez dodrzeni
pravidel, ktera udava toto
oznaceni, mize vést k lehkému
zranéni osob, poskozeni pfistroje
nebo ztrate dat.

POZOR!

NEVYSTAVUJTE PRISTROJ VODE, NEPOUZIVEJTE
HO VE VLHKEM PROSTREDI A NEROZEBIREJTE
JEJ. HROZi NEBEZPECi POZARU NEBO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM.

Obecna bezpecnostni opatieni

Prectéte si vSechny pokyny — Pred pouZitim vyrobku si
prectéte vSechny pokyny k pouZziti. Uschovejte véechny

_ navody k obsluze a dokumenty pro dal$i pouziti.

Cisténi — Pred Cisténim pfistroj vzdy vytazenim ze
zasuvky odpojte od elektrické sité. K Cisténi pouZivejte
pouze vlhky hadfik. Nikdy nepouzivejte Zadna tekuta
nebo aerosolova Cistidla ani organicka rozpoustédia.

Prislusenstvi — Pouzivejte pouze pfisluSenstvi
doporuc¢ené spole¢nosti Olympus. Vyhnete se tak
nebezpeci Urazu a poskozeni pfistroje.

Voda a vlhkost — U vyrobk( odolnych proti povétrnostnim
vlivam si peglivé prostudujte pfisludnou ¢ast navodu.

Umisténi — Aby nedoslo k poskozeni fotoaparatu,
pouZivejte jej pouze se stabilnimi stativy, stojany
a drzaky.

Napajeni — PouzZivejte pouze napajeci zdroje uvedené
na $titku pfistroje.

Blesk — Pokud béhem nabijeni fotoaparatu pomoci
napdjeciho adaptéru USB prijde bourka, ihned adaptér
vytaZzenim ze zasuvky odpojte od elektrické sité.

Cizi predméty — Nikdy do pfistroje nevkladejte kovové
predméty. Mohlo by dojit ke zranéni osob.

Teplo — Pristroj nikdy nepouzivejte ani neskladujte
v blizkosti tepelnych zdroj, jako jsou radiatory, kamna,
sporaky a jina zafizeni vyzarujici teplo, véetné stereo
zesilovacl.

Zachazeni s fotoaparatem

A POZOR

*Nepouzivejte fotoaparat v prostredi s hoflavymi nebo
vybusnymi plyny.

*Nepouzivejte blesk ani diodu LED pro fotografovani
lidi (kojencu, malych déti apod.) z bezprostredni
blizkosti.

*Musite byt ve vzdalenosti alespori 1 metr od tvari
fotografovanych osob. Spusténi blesku v bezprostiedni
blizkosti o¢i mize zplsobit do¢asnou ztratu zraku.
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*Dbejte, aby malé déti, kojenci a zvifata nebyly
v dosahu fotoaparatu.
*VZzdy pouzivejte a ukladejte fotoaparat mimo dosah
malych déti, hrozi nasledujici rizika vazného arazu:
«Zamotani femene fotoaparatu okolo krku mize vést
k uskrceni.

*Muze dojit k polknuti nebo vdechnuti baterii, karty
nebo jinych malych &asti.

*Nahodné spusténi blesku do jejich vlastnich oci nebo
do o¢i jiného ditéte.

*N&hodné poranéni o fotoaparat a jeho pohyblivé dily.

*Fotoaparatem nemifte do slunce ani jinych silnych
zdroju svétla.

*Nepouzivejte a r
nebo vihkych mistech.

+PFi snimani nezakryvejte blesk rukou.

*Pouzivejte pouze karty SD/SDHC/SDXC. Nikdy
nepouzivejte jiné typy karet.

Jestlize do fotoaparatu omylem vioZite jiny typ karty,

obratte se na autorizovaného prodejce nebo servisni

stfedisko. Kartu nezkouSejte vyjmout nasilim.

*Pokud je napajeci adaptér USB pfrili$ horky nebo
vydava neobvykly hluk, zapach ¢i kout, odpojte jej
ze zasuvky a ihned jej prestaiite pouzivat. Poté se
obrat'te na autorizovaného prodejce nebo servisni
stredisko.

A VAROVANI
*Pozorujete-li neobvyklé chovani, kout, zapach nebo
hluk z pfistroje, okamzité jej prestaiite pouzivat.

«Baterie nikdy nevyjimejte holyma rukama, mize dojit
k popaleni.

* Fotoaparat neobsluhujte mokryma rukama.

Pristroj by se mohl prehfivat, vybuchnout, vzplanout,
zpUsobit traz elektrickym proudem nebo by mohlo dojit
k jeho zavadé.
*Neponechavejte fi
vysokym teplotam.

«Zabranite tak poskozeni fotoaparatu a za urcitych
okolnosti i pozaru. Nabijecku ani sitovy adaptér USB
nepouZzivejte, jsou-li zakryty (napf. pfikryvkou). Hrozi
prehrati a pozar.

Jjte fotoaparat na pragny

-at na mi h vy y
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«Zachazejte s fotoaparatem opatrné, muze dojit ke
vzniku nizkoteplotnich popaleni
« Fotoaparat obsahuje kovové &asti, jejichz prehiati mize

zpUsobit nizkoteplotni spaleniny. Dbejte téchto pokynu:

+ Pfi delSim pouZiti se fotoaparat zahfeje. Pokud pfistroj
drzite v tomto stavu del$i dobu, muZze dojit k popaleni.

« Pi pouziti za extrémné nizkych teplot mize teplota
nékterych ¢asti fotoaparatu klesnout pod teplotu okoli.
PFi pouziti za nizkych teplot noste rukavice.

*Pozor na feminek.

»Davejte si pozor na feminek pfi noseni fotoaparatu.
Muze se snadno zachytit o okolni pfedméty a zpusobit
vazné poskozeni.

« Pristroj obsahuje jemné a technologicky naro¢né dily,
neponechavejte jej proto v nasledujicich prostredich,
at' jiz v chodu &i vypnuty:

*Na mistech s vysokou teplotou a vihkosti, pfipadné
s extrémnimi zménami teplot. Na mistech vystavenych
pfimému slune¢nimu svétlu, v automobilech, na
plazich, v blizkosti zdrojl tepla a zvih¢ovadl.

*Na mistech pradnych a piscitych.

V blizkosti hoflavych a vybusnych latek.

Ve vihkém prostfedi (koupelny, bazény) nebo na desti.
P¥i pouZiti vyrobk( odolnych proti povétrnostnim viivim
si pfectéte navod k obsluze.

«Na mistech vystavenych otfestum.

« Fotoaparat nevystavujte padim, narazdm ani otfestim.

*Pokud fotoaparat pfipeviiujete na stativ nebo jej
z néj snimate, otacejte Sroubem na stativu, nikoli na
fotoaparatu.

«Pred prepravou fotoaparatu demontujte stativ a dal$i
prisluSenstvi jinych spole¢nosti nez OLYMPUS.

*Nedotykejte se elektrickych kontaktu pfistroje.

«Nevystavujte fotoaparat pfimému slunci. Mize dojit
k poskozeni objektivu a zavérky, barevnym zménam,
poskozeni obrazového snimace nebo k poZaru.

«Za objektiv netahejte a netlacte na néj.

*Pfed uloZenim pfistroje na del$i dobu baterie vyjméte.
UloZte jej na suchém, chladném, dobfe vétraném misté,
aby nedoslo ke srazeni vihkosti a ke korozi. Po del$im
uloZeni vyzkous$ejte pfistroj zapnutim a stisknutim
spousté, zda spravné pracuje.




« Fotoaparat mtze zacit fungovat nespravné, pokud
je pouzivan v blizkosti silnych magnetickych ¢i
elektromagnetickym poli, radiovych vin nebo vysokého
napéti, ktera jsou vydavana napfiklad televizory,
mikrovinnymi troubami, hernimi konzolemi, hlasitymi
reproduktory, velkymi motory, radiovymi nebo televiznimi
véZemi Ci pfenosovymi véZemi. V takovém pfipadé
fotoaparat vypnéte a vyjméte baterii; pred dalS$im
pouzivanim ji potom znovu vloZte a zapnéte fotoaparat.

*VZzdy méjte na paméti omezeni popsana v navodu.

Opatreni tykajici se manipulace s bateriemi

Dodrzenim téchto dulezitych pokynu zabranite
vyte€eni, prehfati, pozaru nebo vybuchu baterie
a Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

A NEBEZPECI

« Ve fotoaparéatu je pouzita lithium-iontova baterie pfedepsana
spole¢nosti Olympus. Nabijejte ji pouze pomoci k tomu uréené
nabijec¢ky nebo napajeciho adaptéru USB. NepouZivejte Zadné
jiné nabijecky ani napajeci adaptéry USB.

*Baterie nikdy nespalujte ani nezahfivejte v mikrovinnych
troubach, na ploténkach, ve vysokotlakych nadobach atd.

« Nikdy neponechavejte fotoaparat na nebo v blizkosti
elektromagnetickych zafizeni.

Pfistroj by se mohl pfehfivat, vzplanout nebo vybuchnout.

*Nezkratujte kontakty baterie kovovymi pfedméty.

 Pfi pfenaseni a ukladani baterii budte opatrni, aby
nedoslo ke zkratovani vyvodl kovovymi predméty, napr.
Sperky, sponkami, spojovacim materialem, kli¢i apod.
Zkrat by mohl zptisobit pfehfivani, vybuch nebo pozar
s naslednym popalenim nebo poskozenim.

*Baterie nevystavujte pfimému slune¢nimu svétlu ani
vysokym teplotam, napf. v automobilu, v blizkosti
tepelnych zdroju apod.

 Pfi pouziti postupujte podle navodu, zabranite vyteceni
baterii nebo poskozeni jejich kontaktu. Nikdy se
nepokousejte baterie rozebrat ani upravit, napf. pajenim.

*Vytece-li baterie a kapalina se dostane do o¢i,
vyplachnéte je proudem cisté studené vody a vyhledejte
okamzité Iékafskou pomoc.

« Baterie ukladejte mimo dosah malych déti. Dojde-li
k ndhodnému poziti baterie, vyhledejte okamzité
lékafskou pomoc.

*Pokud baterii z fotoaparatu nelze vyjmout, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko. Baterii
nevyjimejte nasilim.

Poskozeni povrchu baterie (vrypy apod.) mohou byt
pficinou prehrati a vybuchu.

A POZOR

+Neponotujte baterie do kapalin, napfiklad do sladké nebo
slané vody.

*Pouzivejte vzdy baterie pfedepsané pro tento vyrobek,
zabranite poSkozeni, vyteceni, prehfati baterie nebo
pozaru a vybuchu.

+Baterie vkladejte peclivé podle navodu k pouzm

*Pokud se baterie nenabila v predepsaném case, preruste
nabijeni a nepouzivejte ji.

*Nepouzivejte poSkozené baterie.

*Pokud baterie vyteCe, zacne zapachat, zméni barvu
nebo se zdeformuje nebo se pii pouZiti objevi jiné
neobvyklé projevy, pfestarite pfistroj pouZivat a okamzité
odstrarite z blizkosti ohné.

*Vytece-li baterie a kapalina potfisni kuzi nebo odév,
svléknéte odév a oplachnéte okamzité postizenou oblast
Cistou studenou tekouci vodou. Dojde-li k popaleni kuze,
vyhledejte okamzité Iékarfskou pomoc.

+ Zabrarite silnym otfestim nebo trvalym vibracim baterii
zplisobenych padem nebo narazem.

Pristroj by mohl vybuchnout, pfehfivat se nebo
vzplanout.

A VAROVANI

*Pred pouzitim baterii vzdy peclivé prohlédnéte, zda
netece, nemd jinou barvu, neni zdeformovana nebo jinak
poskozena.

+Pfi del$im pouzivani se baterie muze hodné zahrat.
Aby nedoslo k popaleni, nevyjimejte ji okamzité po
pouziti fotoaparatu.

*Pred uloZenim fotoaparatu na del$i dobu baterii
vzdy vyjméte.
Vyteceni nebo prehfivani mize zplsobit poZar, zranéni
nebo zévadu.

« Pfi ukladani materie na del$i dobu zvolte ke skladovani
chladné misto.

+V tomto fotoaparatu je pouZita jedna lithium-iontova
baterie Olympus. PouZivejte predepsanou baterii. Pokud
je pouzit nespravny typ baterie, mize dojit k explozi.

*Spotieba energie fotoaparatu se lisi v zavislosti na
funkcich, které pouzivate.

+P¥i nize popsanych podminkach je energie
spotfebovavana nepretrZité a baterie se rychle vybije.
* Transfokator je pouzivan opakované.
*Opakované namacknuti tladitka spousté v rezimu

snimani, které aktivuje automatické ostfeni.

+Obréazek je na LCD obrazovce zobrazen del$i dobu.
«Fotoaparat je pfipojen k tiskarné.
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*Pouzivani vybité baterie muze zpusobit, Ze se fotoaparat
vypne bez zobrazeni varovani o stavu baterie.

« Lithium-iontova baterie Olympus je navrZena pro pouziti
pouze s digitalnim fotoaparatem Olympus.
NepouZzivejte ji s jinymi zafizenimi.

+Pokud se na kontakty baterie dostane vlhkost nebo
mastnota, muze dojit k poskozeni. Pied pouzitim baterii
dikladné otfete suchym hadfikem.

+Baterii vZdy nabijte pfed prvnim pouZitim nebo pokud
nebyla del$i dobu pouzivana.

« PFi pouziti fotoaparatu za nizkych teplot se snazte
uchovat fotoaparat i baterii co nejdéle v teple. Baterie,
jejiz vykon za nizkych teplot poklesl, se po zahfati chova
opét normalné.

*Pred delsi cestou, zejména do zahraniéi, si kupte
nahradni baterie. Béhem cestovani mize byt ziskani
vhodnych baterii obtizné.

*Baterie recyklujte a pomozte tak chranit pfirodni zdroje
nasi planety. Budete-li nefunkéni baterie vyhazovat,
nezapomeiite zakryt jejich kontakty a vzdy dodrzujte
mistni pfedpisy a nafizeni.

Napajeci adaptér USB

+Dodavany napdjeci adaptér USB F-2AC byl navrzen
pouze pro tento fotoaparat. Timto napajecim adaptérem
USB nelze nabijet jiné fotoaparaty.

*Dodany napajeci adaptér USB F-2AC nepfipojujte
k jinym zafizenim nez k tomuto fotoaparatu.

*Zasuvny napajeci adaptér USB:
Dodavany napéjeci adaptér USB F-2AC je uréen
k pouziti ve svislé poloze nebo upevnéni na zed.

Pouzivejte pouze piedepsanou dobijeci baterii,
nabijecku baterii a napajeci adaptér USB.

Durazné doporucujeme s timto fotoaparatem pouzivat
pouze originalni pfedepsanou nabijeci baterii, nabijecku
a napdjeci adaptér USB od spole¢nosti Olympus.

P¥i pouZiti jiné nabijeci baterie, nabije¢ky nebo
napéjeciho adaptéru USB muze dojit k pozaru nebo
zranéni osob kvuli netésnosti, zahtati, vzplanuti nebo
poskozeni baterie. Spole¢nost Olympus nenese zadnou
odpovédnost za nehody nebo $kody, které mohou
vzniknout pouzivanim baterie, nabijecky baterii nebo
napajeciho adaptéru USB, které nejsou originalnim
prislusenstvim Olympus.
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Displej

*Na displej netlacte silou, mize dojit k jeho poskozeni,
prasknuti, obraz se mize rozmazat nebo maze dojit
k poru$e rezimu prehravani.

*V horni i spodni ¢asti se na obrazovce mohou objevit
svétlé pruhy, nejedna se o zavadu.

*Hrany uhlopfi¢né orientovanych objekti se mohou jevit
stupriovité. Nejedna se o zavadu; tento jev je méné
patrny v rezimu prehravani.

*Na mistech s nizkymi teplotami mize displeji trvat
delsi dobu, nez se zapne, nebo mize docasné dojit
ke zméné barev. Pfi pouziti na extrémné chladnych
mistech je dobré umistit fotoaparat ob&as na teplé misto.
Standardni zobrazeni, které bylo za nizkych teplot
zhor$ené, se na displeji obnovi pfi normalni teploté.

« Displej tohoto produktu je vyroben s vysokou presnosti,
avSak mUzZe se na ném objevit vadny pixel. Tyto pixely
nemaji zadny vliv na ukladané snimky. Specificka struktura
displeje mGze mit pfi pohledu z riznych uhli za nasledek
nerovnomérnost barev a jasu. Nejedna se o zavadu.

Pravni a jina upozornéni

« Olympus nenese zadnou odpovédnost ani zaruku za $kody
zpUsobené pouzitim pfistroje, ani za naklady spojené s jeho
pouzitim, ani za naroky tfetich stran, vzniklé v souvislosti
s nefunkénosti nebo nespravnym pouzitim pfistroje.

« Olympus nenese zadnou odpovédnost ani zaruku za $kody
zpUsobené pouzitim pfistroje, ani za naklady spojené s jeho
pouzitim, vzniklé v souvislosti s vymazanim obrazovych dat.

Omezeni zaruky

*Spole¢nost Olympus neposkytuje Zadnou zaruku,
vyslovnou ani pfedpokladanou, tykajici se obsahu téchto
psanych materialt a programu. Za zadnych okolnosti
neruci za Zadné Skody zpUsobené predpokladanou
obchodovatelnosti produktu nebo jeho vhodnosti
pro uréity ucel ani za Zadné nasledné, nahodné ani
nepiimé $kody (mimo jiné ztraty zisku, naru$eni chodu
firmy nebo ztraty obchodnich informaci) vzniklé pfi
pouziti a v souvislosti s pouzitim téchto tisténych
materiall, programu nebo vlastniho pfistroje. Nékteré
zemé nedovoluji vylou¢eni nebo omezeni zaruky
odpovédnosti za zpusobené nebo nahodné $kody ani
zaruky vyplyvajici ze zakona. Uvedena omezeni se proto
nemusi vztahovat na v8echny uZivatele.

*Spole¢nost Olympus si vyhrazuje vSechna prava na
tento navod k obsluze.



Vystraha

Nepovolené fotografovani nebo pouziti materidlu chranénych
autorskym pravem muze poru$ovat toto pravo. Olympus
nenese zadnou odpovédnost za nepovolené fotografovani,
kopirovani a dal$i ¢innosti uzivatele, porudujici autorské
pravo vlastniku.

Ochrana autorskych prav

Vsechna prava vyhrazena. Zadna ¢ast téchto tigténych materiala
ani programu nesmi byt reprodukovana nebo pouzivana v zadné
formé a zadnym zpUsobem, mechanickym ani elektronickym,
rozmnozovana, véetné kopirovani a zaznamu, nebo pouziti

v jinych systémech pro sbér a vyhledavani informaci, bez
predchoziho pisemného svoleni spole¢nosti Olympus. Vyrobce
nerudi za pouziti informaci v téchto titénych materialech ani
programech, ani za $kody, vzniklé v souvislosti s pouzitim téchto
informaci. Olympus si vyhrazuje pravo ménit funkce a vybavu
pristroji a obsah téchto publikaci a programd bez dalSich
zavazkl a predchoziho upozornéni.

Upozornéni FCC

*Radiové a televizni interference

*Zmény nebo Upravy vyslovné neschvélené vyrobcem
mohou mit za nasledek ukonéeni opréavnéni uZivatele
pouzivat toto zafizeni. Toto zafizeni bylo testovano
a spliiuje omezeni pro digitalni zafizeni tfidy B dle ¢asti
15 pravidel FCC. Tato omezeni poskytuji dostate¢nou
ochranu pred Skodlivymi interferencemi pfi instalaci
v obytnych oblastech.

*Zatizeni vytvari, pouziva a vysila radiofrekvenéni energii
a neni-li nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny,
muZze rusit radiovou komunikaci.

*Nezarudujeme vsak, Ze v urcité instalaci k rueni nedojde.
Pokud toto zafizeni zpUsobuje ruseni radiového nebo
televizniho pfijmu, coZ Ize ur¢it vypnutim a zapnutim
zafizeni, doporu¢ujeme uZivateli ruSeni odstranit jednim
z nasledujicich zpUsobu:

*Upravte nebo pfemistéte anténu pro prijem.

«Zvyste vzdalenost mezi fotoaparatem a pfijimacem.

« Pfipojte zafizeni k zasuvce v jiném obvodu, nez do
kterého je zapojen pfijimac.

« Obratte se na prodejce nebo zku$eného radiového/televizniho
technika s Zadosti o pomoc. K pfipojeni fotoaparatu k pocitacim
s portem USB pouZivejte pouze dodany kabel USB OLYMPUS.

Veskeré neopravnéné zmény nebo Upravy zafizeni maji
za nasledek ukonéeni opravnéni uZivatele k jeho uzivani.

Pouze pro zakazniky v Severni a Jizni Americe

Pro zakazniky v USA
Prohlaseni o shodé
Cislo modelu: VG-165/D-765
VG-180/D-770
Obchodni nazev: OLYMPUS
Odpovédna strana:
OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.

3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610,
Center Valley, PA 18034-0610, USA
484-896-5000

Adresa:

Telefonni ¢islo:

V souladu se standardy FCC L
PRO DOMACI NEBO KANCELARSKE POUZITI

Zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz

podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1)Zafizeni nesmi vytvaret Skodlivé rudeni.

(2)Zafizeni musi pfijmout veSkeré ruSeni, véetné ruseni,
které mUze zpUsobit nezadouci naruseni funkénosti.

Informace pro zakazniky v Kanadé
Toto digitaini zafizeni tfidy B odpovida poZzadavkim
kanadské smérnice ICES-003.

CELOSVETOVA OMEZENA ZARUKA OLYMPUS —
PRODUKTY PRO DIGITALIZACI OBRAZU
Spole¢nost Olympus zarudéuje, Ze se u dodanych
produktt Olympus® pro digitalizaci obrazu a souvisejiciho
pfisluSenstvi Olympus® (samostatné oznacované

jako ,produkt” a spole¢né jako ,produkty“) nevyskytne
vada materidlu ani zpracovani pfi normalnim pouzivani

a udrzbé po dobu jednoho (1) roku od data zakoupeni.
Pokud se u jakéhokoli produktu b&éhem roéniho zaruéniho
obdobi projevi vada, zakaznik musi vadny produkt vratit
kterémukoli servisnimu stfedisku Olympus podle nize
popsaného postupu (viz ¢ast ,CO DELAT, KDYZ JE
NUTNY SERVIS®).

Spole¢nost Olympus dle vlastniho uvazeni opravi, vyméni
nebo upravi vadny produkt, za prfedpokladu, Ze Setfeni
spole¢nosti Olympus a vyrobni kontrola zjisti, Ze (a)

k vadé doslo pfi béZném a spravném pouzivani a Ze (b)
produkt je kryt omezenou zarukou.

Oprava, vyména nebo Uprava vadnych produktd je podle
této dohody jedinou povinnosti spole¢nosti Olympus

a jedinym napravnym opatfenim pro zékaznika.
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Zakaznik je zodpovédny za uhrazeni nakladd na doruéeni
produktt do servisniho stfediska spolecnosti Olympus.
Spole¢nost Olympus nema povinnost provadét preventivni
udrzbu, instalaci, odinstalaci nebo udrzbu.

Spole¢nost Olympus si vyhrazuje préavo (i) pouzit pro
zaruéni a jiné opravy opravené, renovované nebo
opravitelné pouzité soucastky (které splriuji standardy
spole¢nosti Olympus pro zajisténi kvality) a (ii) provést
jakékoli zmény internich nebo externich ¢asti produktu
nebo jeho funkci bez zavazku zaclenit tyto zmény

do produktt.

CO NENI KRYTO OMEZENOU ZARUKOU

Pod tuto zaruku nespadaiji a spole¢nosti Olympus nejsou

Zadnym zpusobem, vyslovnym ani pfedpokladanym,

garantovany:

(a) produkty a pfislusenstvi od jinych vyrobct nez
spole¢nosti Olympus nebo produkty nenesouci znacku
OLYMPUS (za zaruéni kryti produktd a pfislusenstvi
jinych vyrobcu, které jsou distribuovany spole¢nosti
Olympus, jsou zodpovédni vyrobci téchto produktd
a prisluSenstvi v souladu s podminkami a trvanim
zaruk téchto vyrobcl);

(b) zadné produkty, které byly demontovany, opravovany,
upravovany nebo modifikovany jinymi osobami nez
autorizovanym servisnim technikem, nebyla-li jiné
osobé oprava pisemné povolena spole¢nosti Olympus;

(c) vady nebo poskozeni produkttl vzniklé v dusledku
opotfebeni, nespravného pouzivani, hrubého
zachéazeni, nedbalosti, zaneseni piskem, politi
tekutinami, narazt, nespravného skladovani,
neprovedeni planovanych servisnich ¢innosti
a udrzby, Uniku elektrolytu z baterie a pouZiti
prisluSenstvi a spotfebniho materialu jiného vyrobce
nez spole¢nosti OLYMPUS nebo v dusledku pouziti
produktu s nekompatibilnimi zafizenimi;

(d) softwarové programy;

(e) spotfebni materialy (mimo jiné lampa, inkoust, papir,
folie, vytisky, negativy, kabely a baterie); a/nebo

(f) produkty, které nemaji spravné umisténé
a zaznamenané sériové Cislo Olympus, nejde-li
o model, na ktery spole¢nost Olympus sériové &islo
neumistuje a nezaznamenava.
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S VYJIMKOU VYSE UVEDENE OMEZENE ZARUKY
SPOLECNOST OLYMPUS NEPOSKYTUJE ZADNE
ZARUKY TYKAJICI SE PRODUKTU, PRIME CI
NEPRIME, VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE
NEBO VZNIKAJICI URCITYM STATUTEM, PRIKAZEM,
KOMERCNIM POUZITIM CI JINAK, MIMO JINE ZARUK
TYKAJICICH SE VHODNOSTI, TRVANLIVOSTI,
NAVRHU, PROVOZU NEBO STAVU PRODUKTU
(NEBO KTEREKOLI JEJICH CASTI) NEBO
OBCHODOVATELNOSTI PRODUKTU NEBO JEJICH
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL NEBO TYKAJICICH
PORUSENI PATENTU, AUTORSKYCH PRAV NEBO
JINYCH VLASTNICKYCH PRAV ZDE POUZITYCH
NEBO OBSAZENYCH.

JSOU-LI PREDPOKLADANE ZARUKY APLIKOVANY
V DUSLEDKU PRAVA, MAJI TRVANI OMEZENE NA
DOBU OMEZENE ZARUKY.

NEKTERE STATY TOTO OMEZEN| ZARUK NEBO
OMEZENi ZODPOVEDNOSTI NEMUSEJi UZNAT,
TAKZE VYSE UVEDENE OMEZENI A VYJIMKY
NEMUSI PLATIT.

ZAKAZNIK MUZE MIT ODLISNA NEBO DALSI PRAVA
ANAROKY, KTERE SE LISi DLE STATU.

ZAKAZNIK UZNAVA A SOUHLASI, ZE SPOLEGNOSTI
OLYMPUS NEBUDE ZODPOVEDNA ZA ZADNE
PRIPADNE SKODY VZNIKLE V DUSLEDKU
OPOZDENEHO DODANI, SELHANI PRODUKTU,
KONSTRUKCE PRODUKTU, VYBERU NEBO
PRODUKCE, ZTRATY SNIMKU NEBO DAT NEBO
POSKOZENI NEBO JAKEKOLI JINE PRICINY, AT UZ
ZODPOVEDNOST VZNIKA SMLOUVOU, PRECINEM
(VCETNE NEDBALOSTI A PRISNE ZODPOVEDNOSTI
ZAPRODUKT) NEBO JINAK. SPOLECNOST OLYMPUS
V ZADNEM PRIPADE NENESE ZODPOVEDNOST ZA
ZADNE NEPRIME, NAHODNE, NASLEDNE NEBO
ZVLASTNI SKODY JAKEHOKOLI TYPU (MIMO JINE
ZA ZTRATY ZISKU NEBO ZTRATY POUZIVANI) BEZ
OHLEDU NA TO, ZDA SPOLEGNOST OLYMPUS

O MOZNOSTI TAKOVE ZTRATY NEBO SKODY Vi.



Zaruky poskytnuté libovolnou osobou, mimo jiné prodejcem,
zastupcem, obchodnikem nebo agentem spole¢nosti Olympus,
které nejsou v souladu nebo jsou v konfliktu s podminkami
omezené zaruky, nebudou pro spolecnost Olympus zévazné,
nebudou-li vyjadieny pisemné a vyslovné schvaleny
autorizovanym pracovnikem spole¢nosti Olympus.

Tato omezend zaruka je kompletni a vyhradni prohlaseni

o zarukach, které spole¢nost Olympus poskytuje s ohledem na
produkty, a nahrazuje vSechny predchozi a aktudini Ustni nebo
pisemné smlouvy, ujednani, navrhy a komunikace tykajici se
tohoto pfedmétu.

Omezena zéruka je uréena vyhradné pro plvodniho zakaznika
a nelze ji pfenést nebo prepsat.

CO DELAT, KDYZ JE NUTNY SERVIS

Zakaznik musi pfed odeslanim produktu spole¢nosti
Olympus za ucelem servisu prenést veskera obrazova ¢i
jina data ulozena v produktu na jiné obrazové nebo datové
pamétové zatizeni a/nebo odstranit film z produktu.

SPOLECNOST OLYMPUS ZA ZADNYCH OKOLNOSTI
NEBUDE ZODPOVEDNA ZA ULOZENI NEBO UCHOVANI
OBRAZOVYCH CI JINYCH DAT ULOZENYCH V PRODUKTU,
KTERY OBDRZ| ZA UCELEM OPRAVY, NEBO ZA FILM
OBSAZENY V PRODUKTU K OPRAVE. SPOLECNOSTI
OLYMPUS TAKE NEBUDE ZODPOVEDNA ZA 8KODY V.
PRIPADE ZTRATY NEBO POSKOZENI OBRAZOVYCH CI
JINYCH DAT BEHEM PROVADENI OPRAVY (MIMO JINE
V PRIPADE PRIME, NEPRIME, NAHODNE, NASLEDNE
NEBO ZVLASTNI SKODY ZTRATU ZISKU NEBO ZTRATU
POSKOZENI) BEZ OHLEDU NA TO, ZDA SPOLECNOST
OLYMPUS O MOZNOSTI TAKOVE ZTRATY NEBO
POSKOZENI V.

Produkt peclivé zabalte s vyuzitim dostate€ného mnozstvi
baliciho ochranného materialu, aby nedoslo k poSkozeni
béhem pfevozu, a doructe jej autorizovanému prodejci
produktd Olympus, ktery vam produkt prodal, nebo
predplacenou a pojisténou zasilku odeslete do nékterého
z nasich servisnich stfedisek Olympus.

Vracite-li produkty za u€elem opravy, zasilka musi

obsahovat:

1 Prodejni doklad s datem a mistem nakupu.

2 Kopii této omezené zaruky se sériovym ¢islem
produktu, které odpovida sériovému ¢islu na
produktu (nejde-li o model, na ktery spole¢nost
Olympus sériové ¢islo neumistuje a nezaznamenava).

3 Podrobny popis problému.

4 Vzorové vytisky, negativy, digitalni vytisky (nebo
soubory na disku), jsou-li k dispozici a souviseji-li
s problémem.

Jakmile bude oprava dokon¢ena, produkt vam bude

vracen predplacenou zasilkou.

KAM ODESLAT ZARIZENi K OPRAVE
Adresu nejblizsiho servisniho stfediska naleznete v ¢asti
L,CELOSVETOVA ZARUKA*.

MEZINARODNi ZARUCNI SLUZBA
Mezinarodni zaruéni sluzba je k dispozici v ramci této
zaruky.

Pro zakazniky v Evropé

Znacka ,CE" znaci, ze tento produkt
spliiuje evropské pozadavky na
bezpecénost, zdravi, Zivotni prostiedi
a ochranu zakaznika. Fotoaparaty
oznacené symbolem ,CE* jsou uréeny
pro evropsky trh.

Tento symbol [pfeskrtnuta popelnice
s kolecky WEEE Annex 1V] indikuje
oddéleny sbér elektronického odpadu
v zemich EU.
Nelikvidujte tento pfistroj s béznym
I domovnim odpadem.
Pro likvidaci pfistroje pouzijte systém
sbéru a recyklace odpadu ve své zemi.

Tento symbol [preskrtnuty odpadkovy
kos s kolecky — smérnice 2006/66/ES,
Dodatek I1] znaéi oddéleny sbér
pouzitych baterii v zemich EU.
Nelikvidujte baterie s béznym
domovnim odpadem. Likvidujte je
pomoci systému sbéru a recyklace
odpadu ve své zemi.
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Zaruéni podminky
1 Pokud je tento produkt zakoupeny u autorizovaného

distributora Olympus v ramci obchodni oblasti Olympus

Europa Holding GmbH, jak je stanoveno na webové
strance http://www.olympus.com, a ukaze se byt
vadnym v pribéhu platné zaruéni doby, a to i pres jeho
fadné pouzivani (v souladu s pisemnym navodem

k pouZziti a manipulaci), bude bezplatné opraven nebo
podle uvazeni spole¢nosti Olympus vyménén. Pro
uplatnéni této zaruky musi zakaznik pfed uplynutim
platné zaruéni doby vzit produkt k prodejci, kde byl
zakoupen, nebo do jiného servisniho centra firmy
Olympus v ramci obchodni oblasti Olympus Europa

Holding GmbH, jak je stanoveno na internetové strance:

http://www.olympus.com. BEhem roéni celosvétové
zaruky mlze zakaznik odevzdat vyrobek v kterémkoli

servisnim centru spole¢nosti Olympus. Mé&jte na paméti,

Ze servisni centra Olympus nejsou ve véech zemich.

2 Zakaznik dopravi produkt k prodejci nebo do
autorizovaného servisniho centra Olympus na vlastni
riziko a ponese v8echny naklady vzniklé pfi pfepravé
produktu.

Zaruéni podminky

1 ,Japonska spolec¢nost OLYMPUS IMAGING CORP.
(2951 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokyo 192-8507,)
poskytuje ro¢ni celosvétovou zaruku. Tato celosvétova
zaruka musi byt uplatnéna v autorizovaném servisnim

centru Olympus pred zahajenim jakékoli zaruéni opravy.

Tato zaruka plati pouze v pfipadé, Ze byl v servisnim
centru Olympus predloZen zaru¢ni list a doklad

o zakoupeni produktu. Vezméte prosim na védomi,
Ze tato zaruka je dopliikova zaruka a nema vliv na

zakonna prava zakaznika podle legislativy statu uréujici

podminky prodeje spotfebniho zbozi.”

2 Tato zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady

a zékaznik bude pozadan o zaplaceni nakladu na

opravu, dokonce i v pfipadé vad, ke kterym do$lo v

zaruéni dobé uvedené vyse.

a. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli nespravnému
zachdazeni (jako je napriklad provedeni operace, ktera
neni popsana v navodu nebo jinych materidlech s
pokyny).

. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli opravé, tprave,
¢isténi atd., pfi ¢innosti, ktera byla provedena
nékym jinym nez spolec¢nosti Olympus nebo jejim
autorizovanym servisnim centrem.

. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvl
prepravé, padu, narazu atd. po zakoupeni produktu.
. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvuli
pozaru, zemétfeseni, povodnim, tideru blesku nebo
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jinym pfirodnim katastrofam, znecisténi Zivotniho
prostiedi a nepravidelnym zdrojim napéti.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvdli nedbalému

nebo nespravnému skladovani (jako je napfiklad
uchovavani produktu v prostiedi s vysokymi teplotami
¢&i vihkosti nebo blizko repelentd, jako je naftalen,
nebo skodlivych drog atd.), pfi nespravné udrzbé atd.
Jakakoli vada, ke které do$lo napfiklad kvuli vybitym
bateriim.

. Jakékoli vada, ke které doslo kvuli vniknuti pisku,

@

—-

> @

. Pokud neni tento zaruéni list vracen s produktem.

. Pokud byly provedeny jakékoli zmény v zaru¢nim
listu ohledné roku, mésice a data nakupu, jména
zéakaznika, jména prodejce a sériového &isla.

. Pokud neni s timto zaruc¢nim listem predloZen doklad
o zakoupeni.

Zaruka se vztahuje pouze na tento produkt, nevztahuje

se na jina pfislusenstvi, jako je napfiklad obal, feminek,

kryt objektivu a baterie.

Vyhradni zodpovédnost spole¢nosti Olympus je v rdmci

této zaruky omezena na opravu nebo vyménu produktu.

V ramci zaruky je vylou¢ena jakakoli zodpovédnost za

nepfimou nebo naslednou ztratu ¢i Skodu jakéhokoliv

druhu vzniklou zékaznikovi nebo zpUsobenou
zakaznikem kvuli vadé produktu, obzvlasté pak za
ztratu nebo $kodu zplsobenou na objektivech, filmech
nebo jinych zafizenich &i pfisluSenstvi pouzivanych

s produktem, pfipadné za jakoukoli ztratu vyplyvajici

z opozdéné opravy nebo ztraty dat. Zavazné zakonné

pFedpisy zUstavaji timto nedotceny.

Poznamky k platnosti zaruky

1

)

*

Tato zaruka bude platna pouze v pfipadé, pokud je
zarucni list nalezité vyplnén spolec¢nosti Olympus nebo
autorizovanym prodejcem nebo pokud jiny dokument
obsahuje dostate¢ny dikaz. Proto se prosim ujistéte,

Ze je spravné vyplnéno vase jméno, jméno prodejce,
sériove Cislo, rok, mésic a den zakoupeni nebo Ze je k
tomuto zaruénimu listu pfipojena originéini faktura nebo
prodejni doklad (s oznacenim jména prodejce, datem
nakupu a typem produktu). Spole¢nost Olympus si
vyhrazuje pravo odmitnout bezplatny servis v pfripadé, ze
neni zaruéni list zcela vypInén nebo pokud neni pfipojen
zadny z vy$e uvedenych dokumentt nebo pokud jsou
obsazené informace nekompletni nebo necitelné.
Zarugni list Ize vystavit jen jednou, proto si jej
uschovejte na bezpe¢ném misté.

Vice informaci o autorizované mezinarodni servisni siti
spoleénosti Olympus najdete na webovych strankach
http://www.olympus.com.



Pro zakazniky v Asii

Zarucni podminky

1 Pokud se tento produkt ukaze byt vadnym v priibéhu

platné zaruéni doby az jednoho roku od zakoupeni

produktu, a to i pfes jeho fadné pouzivani (v souladu

s pisemnym navodem k pouziti a manipulaci), bude

bezplatné opraven nebo podle uvaZeni spole¢nosti

Olympus vyménén. Preje-li si zakaznik zaruku uplatnit,

musi pfed uplynutim platné zaruéni doby jednoho roku

dopravit produkt k prodejci, kde byl zakoupen, nebo

do jiného servisniho centra firmy Olympus uvedeného

v pokynech, a zazadat o potfebné opravy.

Zékaznik dopravi produkt k prodejci nebo do

autorizovaného servisniho centra Olympus na vlastni riziko

a ponese vSechny naklady vzniklé pfi pfepravé produktu.

3 Tato zaruka se nevztahuje na nize uvedené pripady.
Zakaznik proto bude pozadan o uhrazeni nakladd na opravu,

ato i pokud se vada objevi v ro¢nim zaruénim obdobi

stanoveném vyse.

a. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli nespravnému
zachézeni (jako je napfiklad provedeni operace, ktera neni
popséna v ndvodu nebo jinych materidlech s pokyny).

. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli opravé, Uprave,
¢cisténi atd., pfi ¢innosti, ktera byla provedena
nékym jinym neZ spolecnosti Olympus nebo jejim
autorizovanym servisnim centrem.

. Jakakoli vada nebo poSkozeni, ke kterym do$lo kvali
prepravé, padu, narazu atd. po zakoupeni produktu.

. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kv(li
pozaru, zemétfeseni, povodnim, Uderu blesku nebo
jinym pfirodnim katastrofdm, znegisténi Zivotniho
prostfedi a nepravidelnym zdrojum napéti.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvuali nedbalému nebo
nespravnému skladovani (jako je napfiklad uchovavani
produktu v prostfedi s vysokymi teplotami ¢i vihkosti
nebo blizko repelentd, jako je naftalen, nebo Skodlivych
drog atd.), pfi nespravné udrzbé atd.

Jakakoli vada, ke které doslo napfiklad kvdli vybitym
bateriim.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli vniknuti pisku, blata
apod. do vnitfni ¢asti produktu.

. Pokud neni tento zaruéni list vracen s produktem.

. Pokud byly v zaruénim listu provedeny jakékoli zmény
ohledné roku, mésice a data nékupu, jména zékaznika,
jména prodejce a sériového Eisla.

. Pokud neni s timto zaruénim listem predlozen doklad
o zakoupeni.

)

o

o

a

@

—-

)

-

4 Tato zaruka se vztahuje pouze na vyrobek, nevztahuje

se na jina zafizeni pfislusenstvi, jako jsou napfiklad kryt,

feminek, kryt objektivu a baterie.

Vyhradni zodpovédnost spolecnosti Olympus je v rdmci této

zaruky omezena na opravu nebo vyménu produktu. V ramci

zaruky je vylou¢ena jakakoli zodpovédnost za nepfimou

nebo naslednou ztratu &i $kodu jakéhokoli druhu vzniklou

zakaznikovi nebo zpusobenou zékaznikem kvUli vadé

produktu, obzvlasté pak za ztratu nebo $kodu zplisobenou

na objektivech, filmech nebo jinych zafizenich ¢i pfisluSenstvi

pouzivanych s produktem, pfipadné za jakoukoli ztratu

vyplyvajici z opozdéné opravy nebo ztraty dat.

Poznamky:

1 Zakonna prava zékaznika jsou touto zarukou doplnéna,
ne vSak dotéena.

2 Pokud mate jakékoli dotazy ohledné této zaruky, obratte
se na autorizované servisni centrum spole¢nosti Olympus
uvedené v pokynech.

Poznamky k platnosti zaruky

1 Tato zaruka bude platna pouze v pfipadé, Ze je zaruéni list
nalezité vyplnén spolecnosti Olympus nebo autorizovanym
prodejcem. Proto se prosim ujistéte, Ze je spravné vypinéno
vase jméno, jméno prodejce, sériové ¢islo, rok, mésic a den
zakoupeni.

Zarucni list Ize vystavit jen jednou, proto si jej uschovejte
na bezpecném misté.

V8echny zadosti zakaznika o opravy v zemi, kde byl produkt
zakoupen, podléhaji zaruénim podminkam vydanym
prodejcem spolecnosti Olympus v dané zemi. Pokud mistni
prodejce spolecnosti Olympus nevyda zvlastni zaruku nebo
pokud se zakaznik nenachdazi v zemi zakoupeni produktu,
budou pouzity mezinarodni zaruéni podminky.

Je-li to mozné, tato zaruka je platna po celém svété.
Autorizovana servisni centra spolecnosti Olympus
uvedené v této zaruce ji budou respektovat.

Informace o mezindrodni siti servisnich center spole¢nosti
Olympus naleznete v pfipojeném seznamu.

Omezeni zaruky

Spole¢nost Olympus neposkytuje zadnou zaruku, vyslovnou ani
predpokladanou, tykajici se obsahu téchto psanych materiald

a programu. Za zadnych okolnosti neru¢i za zadné Skody
zpUsobené predpokladanou obchodovatelnosti produktu nebo
jeho vhodnosti pro urcity Ucel ani za Zadné nasledné, nahodné
ani nepfimé Skody (mimo jiné ztraty zisku, naruseni chodu

firmy nebo ztraty obchodnich informaci) vzniklé pfi pouZiti

a v souvislosti s pouZitim téchto tisténych materiald, programt
nebo vlastniho pristroje. Nékteré zemé nedovoluji vylouceni nebo
omezeni zaruky odpovédnosti za zplisobené nebo nahodné
Skody. Uvedena omezeni se proto nemusi vztahovat na viechny

uZivatele.
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Tel.: +49 40 — 23 77 3-0/Fax: +49 40 — 23 07 61
Dodavky zbozi:  Modul H, Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Diiren, Némecko
Postovni adresa: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburk, Némecko

Evropska technicka podpora zakazniku:
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